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        Entre divagações devido a um estresse diário crescendo um narrador conta a história de Anna e Lucia, duas meninas de origem italiana, que depois de passar uma infância e uma juventude sereno e feliz em Bornéu descobriram um caso de amor entre seus pais, eles, ofendido e com raiva, eles decidem sair e chegar à Itália. Aqui somos uma sociedade muito fechada, resultando em grande dificuldade em entrar e conhecer pessoas. No entanto, eles não conseguem encontrar um emprego permanente, mas logo revela uma verdadeira tortura. Eles também são capazes de encontrar um parceiro, mas com a ajuda de uma agência de casamento. Aqui começam as visitas a alguns dos lugares mais importantes e monumentos da Sicília, mas também em Roma, Florença, Pisa e Veneza, onde Anna passa sua lua de mel. Isto é ilustrado por várias imagens e reconstruções históricas precisas. Quando, para os dois amigos tudo parecia finalmente ir para o melhor, alguma coisa acontece ... Nesta primeira parte, que pode ser definida como "rosa", com um suspense final, no entanto, são tratados diversos temas de património científico, filosófico, arquitectónico e cultural. Mas este romance, dá origem ao narrador, o desejo irreprimível de fugir da vida monótona e sem sentido que ele lidera; decide tirar umas férias que em breve revelar-se uma série de aventuras tragicômicas. Ele, depois de ser golpeado de volta ao trabalho, se torna objeto de piadas habituais dos colegas e bronca do seu chefe. É o golpe final que dispara em sua mente turva o desejo incontrolável de desistir de tudo e de todos; é um pequeno barco, ele enfrenta o mar aberto em busca da liberdade que em sua vida miserável nunca foi capaz de saborear; encontra o amor de uma sereia e viver uma aventura extraordinária para as profundezas. Mas o azar está sempre à espreita ...
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    Anna e Lucia
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      De pé em um cais abandonado em uma marina perto da minha casa, jogando algumas pedras na água, com o meu olho que vagueia através do céu nublado de final do verão e do mar liso embaixo de mim, e minha fantasia eu imagino que as ondulações formado na água a cada lançar minha pedra está realmente se movendo nuvens no ar, e me mandando mensagens subliminares. Eu sou, como de costume, decepcionado e amargo sobre o meu dia e me pergunto sobre o que o amanhã trará e que o que pode acontecer ou se tornar realidade capaz de mudar minha vida, e não encontrando resposta clara das ondas ou nuvens que são, e não tendo outra fonte de inspiração para mim, infelizmente, eu interrompo minhas pedras de arremesso no mar, e eu levo minha mochila um romance que eu comprei há dois dias e eu li de um só fôlego. É um romance que conta a história de duas meninas, duas meninas, como muitos outros, mas isso me faz pensar quantos erros são cometidos em sua juventude, ignorância ou apenas má sorte. Erros muitas vezes pode arruinar toda a sua vida, e na melhor das hipóteses, a perder preciosos anos de sua existência. Mas a vida é isto: quando você for mais velho, se um lado tem acumulado uma riqueza de cultura e experiência, como discernir o que é certo eo que é errado, o que fazer eo que não fazer na vida cotidiana, e, acima de tudo, ele se acumula muita paciência, o outro está perdido, ou quase isso, o entusiasmo para experimentar novas sensações, novas emoções e novas aventuras ...

    


    
      

    


    
      "Anna e Lucia nasceu em Bornéu há 50 anos e têm sido sempre amigável para a pele. Desde pequeno brincando com suas bonecas, e os animais selvagens que foram encontrados nas proximidades das fazendas de seus pais. Anna era a filha de Paolo e Giulia enquanto Lucia tinha apenas seu pai Antonio como sua mãe tinha morrido, colocando-o no mundo. As fazendas das duas meninas estavam ao lado da borda de uma floresta tropical bela e exuberante. Na manhã seguinte, acordou com o canto melodioso dos pássaros, e depois de um pequeno-almoço saudável, eles encontraram-se jogando livre e feliz. Antonio tinha construído um balanço improvisado com que as duas meninas estavam brincando alegremente. Além disso, eles tinham recebido como um presente dos pais, dois macacos domésticos com quem gostamos muito. Eles aprenderam a subir em árvores em sua busca contínua para a emulação de suas namoradas macacos.
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        A aldeia de Burugo, estava perto de cerca de 5 km e foi um pequeno porto de pesca, desde que, no entanto, tudo o que era necessário para a convivência pacífica de seus habitantes. A população era governada por um homem sábio e justo chamado Buana ea poligamia foi enraizado nas tradições e costumes dos nativos. A este respeito, Buana foi apelidado de Sor Chai, literalmente louco, porque ele preferiu como esposas e amantes, as mulheres da aldeia mais gordo e mais velho. Muitas das casas eram cabanas de madeira construídas sobre palafitas plantadas às margens do Estreito de Makasar, braço de mar entre Bornéu e Indonésia que lava estas costas.
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        A igreja era um pequeno edifício de madeira rodeada por um jardim sóbrio. Todos os domingos, os moradores compareceram ao serviço religioso realizado por um missionário cristão na meia-idade. Padre Paul, o nome do padre, tinha uma predileção para as duas meninas, ensinou os preceitos cristãos, o mimado como um segundo pai e, por vezes, foi também ajuda deles durante o curso da função religiosa como pequenos "meninas altar" . Paulo trabalhava como carpinteiro e passou quase todo o dia a trabalhar para a comunidade; Giulia no entanto, permaneceu na fazenda para suprir as necessidades da casa e de cozinhar almoços luxuosos para seus entes queridos. Antonio era um pescador, ele pensou naquele dia na fazenda e para comer, enquanto que à tarde ele foi pescar com seu barco até tarde da noite. Os pais das duas meninas eram ambos de nascimento italiana e ambos tinha tomado uma decisão corajosa para mudar-se para a vida em Bornéu, a terra pobre e longe das costas da Itália. Digo corajoso, porque eles ficaram com pouco dinheiro, com suas esposas grávidas, e mais sabendo que eles seriam obrigados a inventar um novo emprego imediatamente, a fim de viver e de garantir uma infância pacífica para os dois que ainda não nasceu. Recém-chegados na cidade de Sandakan tinha de fato passou dias de angústia genuína. Eles tinham encontrado uma pobreza extrema, enormes dificuldades na comunicação com os moradores, quente e muito úmido e preocupação, crescendo hora após hora e dia após dia, para a sua sobrevivência ea do nascituro. E justamente quando você estava se arrependeu amargamente fez a escolha corajosa para levar malas e mover-se em Bornéu, que é quem teve a sorte de conhecer o Padre Paul. O padre era quarenta, por sua vez, desembarcou em Sandakan e estava se preparando para criar uma carroça puxada por duas mulas com sua bagagem, contendo o mínimo necessário para se certificar de que uma cabana simples para se transformar em igreja. Ele havia sido encomendado por sua congregação para se instalar na pequena aldeia de Burugo, a cerca de 250 km da costa leste. E foi assim que Paolo, Giulia, Antonio, Anna e Lucia pegou suas malas no casebre onde tinha ficado naqueles dias angustiantes, juntou-se ao sacerdote. Eles tinham encontrado esperança, encontrei um guia espiritual e também um amigo. A viagem havia sido longa e cansativa, durou 2 dias e 2 noites, e é a forma, tanto o clima, não tinha um pouco impedido seu caminho; na verdade, o dia foi um abafado quente e úmido, e uma noite de chuva forte e constante, como, aliás, é o clima normal em partes.
      


      
        
          

        


        
          Finalmente chegou a Burugo, Paolo e Antonio construiu sua casa em um curto espaço de tempo, porque receberam a generosa ajuda dos moradores locais que correu alegre e acolhedor a chegada do Padre Paul. O padre estava distribuindo sorrisos, mãos entrelaçadas, deu doces. Os nativos viram nele como um portador da sabedoria, como uma fonte de bons conselhos sobre o que desenhar continuamente. Mas para eles também era um modernizador, como provenientes do mundo ocidental civilizado e avançado, onde, segundo eles, tudo o que tinha sido descoberto, e onde as pessoas viviam plena e feliz. Na aldeia Padre Paul, além da igreja, também tomou medidas para a criação de uma escola para ensinar todos os fundamentos que são ensinadas nas escolas italianas normalmente as crianças indígenas. Para qualquer coisa suspeita, e na verdade, com muito entusiasmo, os pais haviam enviado seus filhos; Padre Paul foi ajudado por uma freira australiana chamada Rose, que também foi enviado para ajudar o sacerdote em Burugo. Após o alfabeto, números, verbos, e mais que as crianças aprendem na escola primária. Cada ano que passa os alunos tornaram-se cada vez mais numerosos, e, conseqüentemente, aumentar as salas de aula, bem como, é claro, sempre fora. Após 2 anos, tenho um professor do ensino médio com o nome de Sir Arthur, que, assim, permitiu que os moradores para poder dar uma educação completa para os seus filhos. O ano era 1975 e Anna Lucia e tinha acabado de completar 7 anos de idade. Como todas as outras crianças iam à missa aos domingos, e também tinha começado a frequentar a escola. As duas meninas, obviamente, tinha uma educação básica superior aos seus pares. Tinham pais educados, que tinha sido capaz de incutir-lhes alguma educação básica, além de uma boa educação. Os anos da infância passados ​​em seguida, entre jogos, a escola e a bela natureza que cercava Burugo.
        


        
          

        


        
          Aos 16 anos, eles começaram a estudar física, matemática, biologia, química, filosofia e mesmo da arte, todos os materiais muito bem ensinadas por Sir Arthur. Os dois amigos se apaixonou tanto desses estudos, que logo em seu tempo livre, em vez de brincar com bonecas, encontraram-se para tergiversar entre as obras de Leonardo, Michelangelo, Masaccio, em discutir Kant e Marx, falando de Einstein e da relatividade, para falar sobre o DNA, vírus ou talvez a tabela periódica dos elementos de Mendeleiev. A tabela periódica dos elementos químicos é a disposição sistemática dos elementos, na forma de uma tabela, em função de suas propriedades. É muito útil para prever as características e propriedades dos elementos químicos.
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          Uma noite, reunidos na casa de Antonio para o jantar, discutimos as razões que levaram à decisão de deixar a Itália para sempre. Ele falou pela primeira vez na presença de Anna Lucia e só então, como estimou-se que as duas meninas agora dezesseis anos tinha todo o direito eo dever de saber o motivo, aparentemente insano, que empurrou seus pais a essa decisão tão perigoso. Antonio, abordando as duas meninas, disse: "Na Itália, os anos 60 foram anos de profundas mudanças. Houve um boom econômico com a expansão de construção e difusão de pagamento diferido, uma nota promissória, o que permitiu uma enorme venda de bens, casas, carros e eletrodomésticos. As estruturas da escola pública concebido pela universidade e gentios suas rachaduras devido ao peso de uma humanidade transbordante em busca de educação e cultura contra o autoritarismo eo dogmatismo. Foi o momento em que Mary Quant inventou a minissaia e os jovens descobriram a liberdade sexual, tornaram-se hippies, amei o rock, e, especialmente, a transgressão. Na Itália, o interesse aumentado na situação internacional, já que ele tinha algo a ver com todas as contradições de um país em crescimento econômico e social que se chocaram contra as instituições, ideologias e, sobretudo, com a mentalidade continua a ser o provincial e para trás do período fascista e pré fascista. Enquanto isso, o mundo dos jovens olhou ao redor em busca de mitos e modelos a partir de onde tirar inspiração, declinando progressivamente toda a visão de mundo dos pais e adultos em geral, e desencadeando um conflito geracional libertador e benéfico que trouxe uma lufada de verdade sobre relações e laços incrustado com hipocrisia e retórica vazia. Houve uma batalha ideológica dura que levou a um novo contrato de trabalho e um novo Estatuto dos trabalhadores, que viam os alunos entrar em campo ao lado do proletariado. Conseguiu-se que o referendo sobre o divórcio eo aborto. A revolução estudantil apoiou fortemente o caminho acidentado da emancipação das mulheres, a ganhar algum mérito também nas muitas controvérsias construtivas e frutuosas com o movimento feminista e se espalhou um sentimento de repulsa contra o imperialismo, o racismo eo fascismo. Mas, infelizmente, especialmente durante as manifestações estudantis na praça, havia uma forte repressão pelas forças de segurança, que por sua vez levou a ataques terroristas reais. Eu, minha esposa, Clara, Paolo e Giulia entretanto trabalhava em uma fábrica de alimentos em Vercelli e ficamos apaixonados pela música dos Beatles, compartilhando os sonhos e ideais de jovens hippies, porque somos pessoas pacíficas e que não poderia se envolver nem aqueles com extrema disputas, nem com a repressão brutal que se seguiu. Durante mais uma ocupação da fábrica onde trabalhava como parte dos manifestantes, houve uma repressão pelas forças de segurança; várias pessoas ficaram feridas em ambos os lados, até mesmo os nossos colegas que não tinham nada a ver com estes movimentos de protesto. Foi por esta razão que os quatro de nós, mesmo que as mulheres grávidas, decidimos fugir daquela confusão e deixe em um lugar selvagem, no outro extremo do mundo. » - "Sempre fomos pessoas ativas e capazes, e lá nunca faltou confiança em nós mesmos, e, de fato, em pouco tempo fomos capazes de reconstruir uma vida aqui, infelizmente sem Clara ..." - disse Giulia. "Que tipo de mulher era a minha mãe? "- Perguntou Lucia -" Sua mãe era uma mulher muito doce e amorosa e sua morte deixou um enorme vazio no meu coração, minha querida filha "- disse Antonio afastar-se para ir buscar algo para beber, e não falar de perdeu sua amada esposa no parto. Daquela noite sobre o assunto, se você não falar mais sobre isso, e nem mesmo o mais falado e Anna Lucia juntos.
        


        
          

        


        
          William, seu contemporâneo e colega de classe, esburacada devido a uma forma aguda da acne vulgaris, muitas vezes ajudou a entender as fórmulas abstrusas matemáticos, os conceitos filosóficos profundos, combinações de elementos químicos, bem como as duras leis da física. Ele, com os outros meninos era muito mal-humorado e muitas vezes irritante, de modo que até mesmo Sir Arthur, apesar de reconhecer sua inteligência e preparação, suportá-lo duro. Mas com Anna Lucia e ele virou-se, com os olhos brilhando, o rosto avermelhado e seu coração começou a bater mais rápido cada vez que as duas meninas falou com ele. Eles, talvez por influência como os outros julgado seu companheiro William, aproximou-se dele para lhe perguntar alguma coisa, só raramente, quando você simplesmente não conseguia entender algo dito por Sir Arthur, ou quando precisam de assistência na realização de uma tarefa escrita em sala de aula. Mas só atingiu a hora do fim da aula, todos eles fizeram, a não ser chegar perto de William.
        


        
          

        


        
          Em Março de 1986, infelizmente não foi um acontecimento trágico: Paolo, doente há vários meses de malária, ele morreu nos braços de sua esposa Giulia, e grande foi a dor ea angústia de Anna para a perda de seu amado pai. Lucia tentou de todas as maneiras para consolá-la, mas a carinha sorridente Anna havia perdido o seu esplendor; ela tinha perdido o entusiasmo, a alegria, o amor, a estabilidade ea segurança que ela representou seu amado pai. Ele tinha acabado de completar 18 anos, e ele sentiu a primeira grande dor de sua vida. Giulia, a mãe, além da dor pela perda de seu marido, ela se viu em uma situação econômica desastrosa, incapaz de prever ou para si mesmo, nem a Anna. Foi assim que Antonio, amigo de confiança e generoso, Ela embarcou a carga econômica para as necessidades das duas mulheres estavam sozinhos. Giulia e Anna depois se mudou para a casa de Antonio e Lucia, e colocado à venda a sua casa. De chefe de família sábio, Antonio pensou, dada a idade atingida das meninas, que era hora de que eles tinham os documentos apropriados, mas para isso ele teve que ir em uma embaixada italiana, eo mais próximo foi em Kuala Lumpur, na Malásia. Em seguida, enfrentou uma longa viagem de três dias e três noites, primeiro de ônibus e depois de comboio e depois de navio, e foi na capital da Malásia com as duas meninas. Eles finalmente chegaram em Kuala Lumpur, foi até a embaixada, eles terminaram as formalidades exigidas, e ficaram em um pequeno hotel aguardando a liberação, pelo embaixador ou quem por ele, os documentos de cidadania italiana, dado que Burugo, não havia sequer um serviço postal que poderia livrá-los para sua casa. Nos dois dias de espera, Anna Lucia e aproveitou a oportunidade para visitar este grande metrópole em expansão construção contínua. Mas o que mais impressionou foi a visita ao Parque das Aves, onde em um grande aviário, vibram centenas e centenas de pássaros coloridos e de vários tamanhos. Foram capazes de voltar para casa só depois de oito dias, mas tinha conseguido seu objetivo: Anna Lucia e tiveram seus passaportes italiano!
        

      


      
        
          

        


        
          As meninas agora dezoito anos tinha terminado a escola e estavam em uma idade em que você sente a necessidade de se apaixonar e, talvez, encontrar um marido; muitas vezes chegou à aldeia para ir a festas, ou apenas para visitar amigos, talvez ex-colegas. Perto de sua casa tinha acabado de se mudar, juntamente com seus pais uma bela menina, da mesma idade que eles, de origem brasileira. Martia, olhos negros e pele parda, formas do corpo perfeito e caráter inescrupuloso, logo se tornou o centro das atenções de todos os caras Burugo. Festas jogaram na dança sinuosa provocativamente, como de fato o que é prerrogativa de muitas meninas brasileiras, sorrisos brilhantes e distribuído a todos os caras que admirava animado. Eles eram mesmo uma luta entre eles, a fim de ser notado e atrair os favores de Martia. Anna Lucia e em vez disso, tímido e desajeitado ou melhor, não a mente aberta quando ela passou em segunda ordem nas preferências dos jovens da aldeia. Logo eles começaram a sentir inveja para a menina, que parecia uma deusa quando ela dançava, eles eram tão perfeitos e seus movimentos sinuosos. "Olhe para aquela vadia como mostra a bunda dele, ele não tem dignidade!" disse Anna, e Lucia acrescentou, "você vai ver que este vai fazer um mau fim, o Senhor vai puni-la por seu atrevimento!”
        


        
          

        


        
          Acontece, infelizmente, que uma noite escura e chuvosa, em setembro, voltando para casa mais cedo do que o esperado, eles encontraram seus pais em atitude íntima. Anna Lucia e teve uma explosão de raiva, me senti como traição! O carisma de seus pais desapareceram como que por magia! Eles deixaram imediatamente correu para a porta da frente e fechou-a atrás deles violentamente. Eles passaram a noite inteira escondida na floresta, independentemente da chuva incessante que continuaram a cair. E enquanto estavam chorando amargamente e encharcado da cabeça aos pés, fugindo sempre que ouviu a voz de Giulia ou que Antonio estava chegando ao seu esconderijo. Seus pais, de fato, se vestiu com pressa devido ao ruído causado pelo porta fechada da casa com a violência, e eles perceberam que foram descobertos, eles foram imediatamente em busca das duas meninas. Pesquisa que durou toda a noite e provou vão, apesar da ajuda de alguns vizinhos, despertados pelos gritos dos dois pais, se juntou à pesquisa.
        


        
          

        


        
          Eles voltaram para casa só no dia seguinte, ao nascer do sol, embebido em água e febril, e não disse uma única palavra a ninguém, ele foi trancado em seu quarto, fechando os ouvidos com bolas de algodão para não ouvir os seus pais tentou em vão abrir sua porta para falar com eles, e, pelo menos, saber se eles eram bons. Só na tarde decidiu colocar um fim ao seu isolamento, ea única coisa que eu disse para Giulia e Antonio era que eles eram, é claro, permaneceu abalado com o que tinham visto, infelizmente, e agora alegou apenas para ser deixado em paz. Após os primeiros dias de choro, eles achavam que a melhor coisa a fazer era abandonar para sempre sua família. Eles decidiram deixar o mais rápido possível, com a intenção, nos dias a seguir, para unir um pouco "de dinheiro, tanto a poupança de dinheiro de bolso que receberam, ou fazendo biscates para a igreja. Em novembro do mesmo ano, Anna e Lucia foram capazes de embarcar. Eles decidiram fazer o inverso jornada para esse feito na época por seus pais! Eles estavam indo para a Itália! Eles levaram o primeiro barco para a Malásia, e desde o momento em que pôs os pés, eles tentaram uma sensação de libertação do desgosto que dia a fez sentir-se mal. O desgosto de seus pais! Eles passaram todo o seu tempo a olhar para a travessia do mar, calma, felizmente, e lembrar-se dos anos despreocupados da infância passou. Anna, por exemplo, achava que as flores que cresciam no jardim exuberante de sua casa e de sua mãe, dizendo-lhe: "Você sabe o que essas pétalas são meu amor? Cada pétala é um beijo que sua mãe lhe envia todos os dias e que sempre envia-lo em cada momento de sua vida, minha filha. " E Lucia é lembrado de quando, em uma noite de céu sem nuvens, vendo uma estrela cadente, o pai disse: "Faça um desejo e ele vai se tornar realidade o meu doce!" E ela abraçando o pai respondeu: "Meu maior desejo é ficar com você para sempre abraçando querido papai!" Para educar jovens senhoras, como estavam, tinha gentilmente demitidas de seus pais, sem qualquer problema, mas alegando que eles tinham que encontrar um emprego adequado às suas aspirações e que Burugo certamente não teria sido capaz de encontrá-lo. Eles friamente, mesmo com geada em seus corações, eles planejaram com precisão a melhor maneira e menos traumática para sair.
        


        
          

        


        
          Houve muitas vezes remediar a noite saindo de sua cabine e admirar o espetáculo que dá a luz da lua em um mar calmo; imaginava que lá, onde eles iriam chegar, tão distante de sua terra, eles teriam encontrado o príncipe que ele iria finalmente ser feita feliz. Anna disse: "No final, além do italiano, fala fluentemente Inglês e malaio, e isso sem dúvida que irá favorecer a encontrar um emprego assim que chegar na Itália" - "Até onde o Inglês é possível que o interesse a alguém, mas a língua malaia para aqueles que querem interessa? "- respondeu Lucia. Foram interrompidos pelos gritos de um casal que tinha estabelecido para ver o mar, não muito longe de onde eles estavam. Eles perceberam que eles não eram os únicos a ter problemas existenciais, já que não pude deixar de ouvir o que os dois estavam dizendo. A frase atingiu um homem quando ele disse: "Eu tenho as bolas que eu me arrastar no chão, estou decepcionado com tudo e todos!" E a mulher respondeu: "É porque você nunca tinha bastante cabelo no estômago! Você é obrigado a sofrer !”- e ele -" Você me faz sofrer puta desagradável! Maldito o dia em que me casei com você !” Anna Lucia e recusou-se a ouvir uns aos outros e se afastou em direção à proa do navio.
        

      


      
        
          

        


        
          O capitão do navio, que durante a viagem tinha notado tanto por sua beleza, mas também para o fato de que muitas vezes tinha visto com lágrimas nos olhos, aproximou-se e tentou, com a maior diplomacia possível, e de uma forma muito educada ficando para entender e explicar o motivo de sua tristeza. Eles, tentando recompor-se, a fim de proteger a sua confidencialidade, respondeu evasivamente que recentemente sofreu um luto pela morte de um amigo querido. Mas o comandante, velho lobo do mar e conhecedor da raça humana, ele lhes disse: "Meninas, se você quiser e se você sentir como ele, eu sugiro que você acaba de desembarcar, para visitar um grande amigo meu que tem um estudo da hipnose, apenas perto à porta, ele é muito bem conhecida na Malásia por sua capacidade de ter sucesso com uma técnica refinada de hipnose, para alegrar ainda mais triste. Você não pode sequer imaginar quantas mulheres se voltam para ele especialmente para encontrar a coragem de passar por uma cirurgia plástica. Beh..si sei .., a mulher de véu sempre quer ser capaz de oferecer ao marido no Jardim do Éden .... Vá em meu nome e irá ajudá-lo livre. "Anna Lucia e ali e, em seguida, tomou de ânimo leve o conselho dessa pessoa tão amável e carinhosa, e limitaram-se a agradecer, respondendo que, se eles encontraram o tempo com certeza gostaria de ir para o médico. 
        


        
          

        


        
          Chegou na Malásia, encontraram um navio que partia no dia seguinte para o Sri Lanka; fez o bilhete ea acomodação em um casebre próximo ao Porto de Kuching, este é o nome da cidade onde desembarcou Malásia. Na parte da tarde, decidimos dar um passeio para aprender sobre os costumes e tradições do povo da religião muçulmana; arregalou os olhos ver uma mulher vestida com o niqab, um véu que está presente na tradição árabe e islâmico, que cobre todo o corpo da mulher, incluindo o rosto, deixando apenas os olhos descobertos. Eles imaginaram como logo haveria tão triste a vida de mulheres prisioneiras de suas próprias roupas.
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          Lucia disse: "É ainda de dia e não temos nada para fazer, por que não podemos ir visitar o seu feiticeiro amigo do comandante? Pode ser que as mulheres deste lugar tão vestida, não é capaz de matar com as sessões de hipnose ... "Anna acenou com a forma, e chegou no endereço que ele forneceu-lhes com o comandante, houve uma batida na porta do estudo. Um homem cerca de quarenta bem vestido e barba cheia abriu a porta para eles, se apresentou como Dr. Chung e perguntou-lhes como poderiam ser de ajuda. Anna fez o nome do capitão do navio e que o conselho tinha-lhes dado se submeter a uma sessão de hipnose. Foram feitas para acomodar uma área de estar e Dr.Chung explicou-lhes que ele pudesse fazer as duas coisas ao mesmo tempo em uma única sessão; apenas exigiu atenção e fé no que ele teria dito a eles. Em seguida, foi para outra sala e deitou-se sobre duas cadeiras preparadas para o efeito: as luzes estavam apagadas e eles só foram acesas duas velas. O médico, após as primeiras declarações de ritual para satisfazer a curiosidade das meninas, no qual argumentava que cada ser vivo ou coisa a nível de submolecular é composta de fótons e nada mais, e que ele, com o poder de sua mente era capaz de canalizando esses fótons na direção desejada, em seguida, começou a sessão com uma voz suave dizendo: "Feche os olhos e não pensar em nada, você não tem nada em que pensar, o seu cérebro quer ser claro, você quer calma e eu estou dando-lhe a paz de espírito, você sabe que o seu corpo necessita de energia e eu estou dando-lhe energia, você quer torcer e eu estou dando-lhe alegria, nunca dar importância aos olhares dos outros, mas apenas para o de seu ego, o bem está em você e me darei ". Com estes e outros frases mais ou menos semelhante e repetido durante mais de meia hora dr. Chung foi capaz de fazê-la dormir, e acordou somente depois de duas horas com uma grande dor de cabeça. O médico garantiu-lhe que tudo tinha corrido bem e que em breve teria sido bom por um longo tempo. Eles agradeceu e se despediram, mais confuso do que convencido, para alcançar seu pequeno hotel e esperam ansiosamente há tempo para sair.
        


        
          

        


        
          A travessia para chegar a Colombo, a capital do antigo Ceilão, foi realizada na maior tranquilidade. Os dois amigos conversando entre si sobre tudo, exceto a de seus pais. Mesmo a viagem posterior de Colombo para Djibouti, era bastante simples, segura e livre de problemas. Depois de sua chegada a esta cidade do Corno de África, teve que esperar quatro dias antes que ele pudesse navegar para o Mar Vermelho. Em seguida, teve a oportunidade de visitar o belo Lago Assal, localizado 155 metros abaixo do nível do mar, e fechado em uma bacia coberta por montanhas áridas. As temperaturas neste lugar que é o mais baixo do continente Africano, exceder cinqüenta graus ea água tem uma concentração de sal que é dez vezes maior que a dos oceanos. O lago está brilhando ao sol e as suas margens cheias de sal e gravadas com motivos fantásticos erosão dos séculos, criando miragens estranhos e violentos flashes de luz. A água é turquesa cor azul com toques de verde esmeralda ou amarelo, e com isso surgem aqui e ali atóis sal de uma brancura imaculada. O chão está coberto de uma miríade de cristais e formações de giz cor de mel. Lago Assal é o maior depósito de sal da terra. Lucia, enquanto encantado com a paisagem evocativa, mas ofuscados pela luz do sol, fechou os olhos, e depois de alguns minutos de reflexão, ele se virou para Anna confidenciou: "Partimos de Bornéu, que é amplamente considerado um dos, se não o lugar, o mais selvagem da Terra, agora que estamos aqui, que é o lugar mais baixo na África, o que esperamos na Itália agora? "Anna pensou por um momento, e abraçou a amiga respondeu: "Nós vamos encontrar e vamos fazer qualquer coisa, devemos ser capazes de nos satisfazer, para se tornar alguém na vida e respeito de todos nós. E então ... certamente não tem que se preocupar em ter que lidar com situações como as da qual fugiu ..! "-" Sim querida Anna você está certo, temos que ter fé em nós mesmos e ser seguro! Não certamente irá acontecer de estar em outro Sodoma e Gomorra " - Concluído Lucia se preparando para subir na parte traseira do camelo que iria levá-los para o jipe ​​que tinha alugado a tomar esta excursão.
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            Em seguida, partiu de Djibouti chegou em Sharm el Sheikh, no Egito, onde eles decidiram passar alguns dias de férias nas belas praias, antes de abordar a última etapa de sua viagem, depois de atravessar o Canal de Suez traria para Catania na Itália.
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            Aproximação com a Sicília




            
              

            


            
              [image: Catania]

            


            
              

            


            
              Catania, na cidade italiana de cerca de 300.000 habitantes, está localizada na costa leste da Sicília, a meio caminho entre as cidades de Messina e Siracusa. Para o norte é coberta pelo vulcão Etna, que no passado causou morte e destruição com suas erupções. Existem várias civilizações que conquistaram a cidade no tempo: Ostrogodos, bizantinos, muçulmanos, Normandos, Swabians, Angevins e Espanhóis.

            


            
              

            


            
              
                Anna era uma menina bonita, cabelo loiro platinado, olhos azuis, lindo rostinho. Com seu metro e 70 centímetros, a altura foi maior do que a média das mulheres locais. Lucia, que no momento do desembarque do navio, exultou por ter chegado na Itália com uma bandeira que tinha comprado em uma tenda no cais, cabelo castanho e olhos verdes, ela também muito bonita, 60 centímetros de altura e um metro. As duas meninas, enquanto caminhavam pela rua, eram admirados por todos os homens, mas olham com inveja de outras mulheres. Depois de ficar resolvida em um pequeno hotel nos subúrbios, imediatamente pensou na necessidade de encontrar um emprego. Ajudou-los, o guardião do pequeno hotel, que abordou a os senhores Conti que viviam nas proximidades, e que eles precisavam, apenas uma empregada e uma babá para seu filho. Sra Conti era uma senhora distinta, muito educado e afável, que os recebeu em um amistoso, oferecendo-lhes um salário de 600.000 libras cada um por 9 horas de trabalho por dia. E assim, Anna tornou-se uma garçonete naquela casa grande, enquanto Lucia cuidou do pequeno Giovan Battista, o único filho da família rica. As duas meninas se reuniu com freqüência durante as horas de trabalho, e também encontrou tempo para conversar. No final do dia foram sempre inseparável. Senhora Conti muitas vezes falou com eles, e por causa de sua pouca idade, tentando dar-lhes um conselho sábio para ajudá-los a lidar com as dificuldades da vida. O interesse das duas meninas, ao ganhar as necessidades da vida, eles procuraram um alojamento mais seguro para o seu futuro e também uma forma mais digna, ele se concentrou sobre a possibilidade, ventilada-los pela senhora Conti, para encontrar um emprego como balconista Municipal. A senhora era na verdade, os lugares altos, o que pode ajudar as duas meninas para entrar e encontrar um emprego permanente. Durante uma recepção na Conti casa para comemorar o aniversário da senhora, foram apresentados pelo célebre nenhum outro do que o Ministro da Defesa do Estado italiano e o prefeito de Catania. A senhora pediu aos dois líderes políticos para ajudar as meninas, e elas, uma vez apreciada pela beleza e bondade das duas meninas, que prometeu sua ajuda.
              


              
                

              


              
                Seis meses se passaram, no entanto, e em Janeiro de 1987 as duas meninas conseguiram seu objetivo. Eles encontraram um emprego estável como empregado, recebendo um salário mensal de 1,2 milhões de liras para 13 meses! Seu trabalho consistia em práticas de arquivamento de anos de idade, que todos os seus colegas mais velhos, tirando partido da sua "aprendizagem", acumulando a cada dia em suas mesas. Mas o que era mais difícil de suportar, era aquele sorriso irônico e irritante com que foram apresentadas a eles para tirar proveito dela. Anna e Lucia foram olhando para o outro com a força manhoso, tomando cuidado para não ser visto por superiores ou colegas idosos. "As meninas precisam suar o dinheiro que você ganha", por isso chamou o patrão, Sr. Voluti, um homem de cinquenta gordo e suado, que ele passou a maior parte de seu tempo de trabalho para jogar cartas com colegas mais velhos. E esses "torturadores" autênticos, como eram considerados por Anna e Lucia, se divertiam ao vê-los sofrer, enquanto eles estavam tentando realizar a enorme quantidade de trabalho que se reunirá todos os dias em sua mesa. "Se você não terminar tudo o que você não pode sair", disse cruelmente ", e se você for embora antes de terminar eu vou demitir!", Acrescentaram. As duas meninas pobres eram obrigados a trabalhar todos os dias, pelo menos, duas horas mais que o normal, e isso os deixava nervosos e ansiosos. E quanto mais eles viram-los sofrer, mais eles riram deles. De vez em quando, no domingo, os dois amigos decidiram fazer alguma viagem. Uma vez que eles foram para o Monte Etna, novamente em Caltagirone, outro ainda em Syracuse. Eles falaram muitas vezes de homens entre eles, e cada um deles sonhou em conhecer um dia, um príncipe que a levou para longe do inferno de trabalho, e dar-lhe uma existência pacífica e digna. Mas então eles perceberam que trabalhou toda a semana até uma hora de atraso, e muito cansados, eles não foram capazes de sair à noite para tentar conhecer alguém. Por isso manteve-se livre somente aos domingos, dia em que normalmente ia à igreja de manhã para assistir à missa, fiz um pouco de limpeza no apartamento que tinha alugado, e depois saiu à tarde para visitar a bela cidade de Catania.
              


              
                

              


              
                A Syracuse visitou o sítio arqueológico de Neapolis, onde é o teatro grego, com excelente acústica e palco de representações artísticas de tragédias gregas antigas.
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                Em seguida, visitou o santuário de Nossa Senhora das Lágrimas, onde começaram a orar como crianças, chorando e implorando a Virgin para ajudá-los.
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                Para a Páscoa, eles decidiram visitar Palermo, capital da Sicília, localizada a cerca de 230 km de Catania. Entraram no ônibus ea viagem levou duas horas e meia, uma vez que as duas cidades ligadas por uma estrada excelente. Chegou no Palermo, visitou o palácio dos normandos, a Catedral, o claustro de Monreale, uma colina com vista para a cidade, onde podiam admirar os belos mosaicos.
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                  Em seguida, visitou a bela praia de Mondello, onde eles passaram por um longo tempo na costa ouvir o mar e respirar ar fresco. Naqueles dias de abril, o tempo estava bom, mas a temperatura não era ideal para o banho.
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                  Enquanto passeia Anna perguntou: "Como você acha Lucia, vai chamar o seu marido? Quando você é casado, há quanto tempo você quer um filho? E como você quiser chamar? "As mesmas perguntas a fez Lucia com ela, e tudo foi resolvido com uma gargalhada de ambos. "O que você faria para que o Senhor Voluti?” - Perguntou a amiga Anna. Lúcia respondeu: "O chefe hediondo e detestável e cruel, eu vou arrancar todos os dentes, e então eu engoli-los a ele, então ele tem um bem indigestão." Essa falta de cuidado nesses momentos tranquilos à beira-mar, que lhes deu serenidade da opinião de que expansão infinita de água azul! Fui tão longe para tomar punhados de areia e puxá-lo para si mesmos como crianças, rindo e brincando. De vez em quando segundo pensamentos para o Sr. Voluti, e imediatamente se armaram com areia e se retirou com raiva imaginando puxando contra ele.
                


                
                  

                


                
                  A única coisa que ficamos satisfeitos que era seu estúdio. Na verdade, eles pagavam uma ninharia para o aluguel, estava no segundo andar de um belo edifício no centro de Catania, no pátio, havia um jardim cheio de flores que cheiravam ambiente bem cultivadas. Além disso, nenhum dos proprietários deu-lhes o menor problema de vizinhança e seu proprietário, na verdade, tinha apenas pediu 100 mil liras por mês de aluguel. A única coisa estranha que notei, e que eles entenderam o significado até muito mais tarde, foi que o interfone fora do palácio, no sino de dois de seus vizinhos, que estranhamente tinha colocado o seu nome apenas na placa de identificação da batismo, havia duas luzes vermelhas. Também observou que muitos homens de todas as idades, ambos bem vestidos, ou irregular que quase soou em todas as horas para obter os sinos e fazer uma visita ao Tanina e Pinuccia. Em sua ingenuidade eles pensavam que eram dois assistentes sociais e dois missionários, apesar de terem notado sua vulgaridade, e apenas pediu a um colega de escritório, se ele sabia que tipo de organização civil ou religiosa se ​​caracteriza com luzes vermelhas. Mas o homem que os tinha convidado a perder a vontade de fazer confidências, e mesmo também para falar sobre isso e aquilo; Ele provou, de fato, um idiota, porque, em vez de dar-lhes uma resposta, ele riu alto e envolvidos em seu riso zombeteiro demais colegas.
                


                
                  

                


                
                  A vida continuou aborrecido e triste para as duas meninas, que se sentiam como prisioneiros de seu trabalho, tais como portadores de deficiência que as outras mulheres da sua idade. E tudo por causa desse trabalho, feito insuportável pelos colegas desagradáveis. Na parte da manhã colocar o despertador às 7:00, fez um pequeno-almoço frugal, fazendo a limpeza da casa, e agora para o trabalho. No entanto, outra brincadeira que sofreu, foi em dezembro do mesmo ano: o Sr. Voluti, seu chefe, vendo que, apesar de seu abuso para fazê-los sofrer, eles foram capazes de resistir, porque podiam consolar uns aos outros, decidiu separá-los. Ele fez questão de fazer a transferência de Lucia ao município de Caltagirone, citando como uma desculpa que não Catania, um dos dois foi despedido. Esta crueldade vil infelizmente tem seus efeitos, tanto física como psicológica. Os efeitos materiais, porque Anna se viu tendo que carregar duas vezes o trabalho diário, de modo que sua jornada de trabalho tornou-se cerca de 12 horas, sempre com horas extras não pagas e sempre ridicularizado por seus colegas, enquanto Lucia tinha que me levantar todas as manhãs às 5 da manhã para tomar o ônibus para Caltagirone, ea noite só poderia estar em casa às 10 horas. Os efeitos psicológicos, porque as duas meninas bonitas foram destruídos, quando eles se conheceram em casa chorando amargamente todos os dias. O mundo estava desabando sobre eles! Infelizmente, tentando consolar-se, tinham procurado refúgio em álcool, se isso lhe dá um alívio momentâneo e deslumbrante, a longo prazo afeta a psique e saúde de uma forma perigosa. Eles também tentaram se comportam como os seus pares: olhou vitrines, tentando roupas, sapatos da moda, eles foram para o cabeleireiro regularmente, você fez a manicure e tudo o mais necessário para a sua faceirice da mulher. Eles realmente fez um esforço para ser igual a outras mulheres! Eles foram consumindo o sistema nervoso com o trabalho de sangue, e foram consumindo o corpo com álcool! Além de domingo, eles tinham livre nas tardes de sábado, quando, na verdade, para virar para lojas, procurou também a assistir os clubes a buscar amizade. Naquela época, infelizmente, era raro ver duas mulheres sentados sozinhos em uma sala, e foi muitas vezes não compreendem as pessoas que ele conheceu. Então, tudo foi resolvido em uma desculpa para continuar bebendo. A cidade de Caltagirone na época do Natal é famosa por sua coleção de presépios e as pessoas vêm de todo o mundo para admirar. Anna e Lucia, domingos em dezembro, fui olhar essas maravilhosas obras de artesanato, alguns que datam do século XVIII, como o terramoto de 1693 destruiu todos aqueles fabricação frente.
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                  Aquele Dia sexta-feira, o Natal 1987, a casa passou entre um bêbado eo outro, com o intervalo de um pequeno bolo que tinha comprado para a ocasião. Eles foram muito amargurado a vida que levavam, tentando adormecer e aniquilar com o álcool, não pensar sobre o fato de que eles estavam sozinhos, ao contrário de todas as outras pessoas, comemorando felizes com suas famílias. Eles tinham um trabalho que nojo, que se sentia impotente e incapaz de enfrentar a triste realidade de todos os dias. Essa festa é tão importante, que para todos é um momento de alegria, descontração e amor, se tornou para eles uma fonte de ansiedade. Em 31 de dezembro, em seguida, depois de ter trabalhado regularmente até 06:00, Anna Catania, Caltagirone Lucia, decidiu ir para a discoteca para comemorar o Ano Novo. O "Comice pub" Via Etnea estava lotado, música alta e muitas pessoas em traje. Bem, mesmo lá, mais uma vez, eles perceberam a dificuldade de conhecer pessoas, a dificuldade para se encaixar em qualquer grupo, a dificuldade de se divertir.
                


                
                  

                


                
                  Nesta situação psicológica difícil tentando desesperadamente ser capaz de encontrar uma solução ou, pelo menos, um desvio que pode distraí-lo e isso pode torná-lo menos triste, mesmo por um curto período de tempo. Eles queriam tentar passar um fim de semana em uma cidade litorânea, onde, não esperando para ser capaz de ver nas ruas, no inverno, uma alma que poderia distrair seus reflexos, eles poderiam pegar as melhores idéias sobre o que fazer com suas vidas e como agir. Eles escolheram a cidade de Sciacca, na costa do Estreito da Sicília, na província de Agrigento. Mas a cidade, com a sua colagem natural do sol, mar e termas é um destino popular para umas férias de relaxamento. O lodo e as nascentes termais de Sciacca estão entre os mais eficientes do mundo e todos os anos o número de turistas e médicos, atraídos pela sua eficácia terapêutica aumenta exponencialmente a cada ano. Anna, dando punhados no ar tentando espantar uma abelha que a perseguia, e olhando com inveja para as muitas pessoas que se deliciava com as águas termais felizes da piscina natural que estavam visitando, voltando-se para a amiga exclamou: "Lucia temos de fazer algo para sair desta situação! Mesmo com o custo de fazer as putas! não pode continuar assim! Há que merecemos um pouco de sorte ! " - "Sim Anna" - respondeu Lucia rapidamente - "para começar lá vai registar uma agência de casamento e por isso vamos ver se somos tão feios e flagelar-golpeado que ninguém quer e que todos nós desprezamos!" - "Eu sou" - disse Anna - "na verdade, pagar o hotel e imediatamente retornar ao Catania! Estou ansioso para ser capaz de implementar o nosso objetivo!" Era fevereiro de 1988 quando se inscreveu para uma agência de namoro. Com as pequenas poupanças que tinham conseguido pôr de lado, fizeram esta última tentativa.
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                    Senhora Mariella, proprietário da agência, tratava-os com amor, mesmo para convencê-los a inscrição, prometendo-lhes que iriam encontrar em breve, linda como eles estavam, um bonito e rico! Eles passaram cerca de 10 dias e Anna conheceu Augusto, 30 anos velho, corpo bonito, um pequeno nariz de águia, e boa loquacidade. Senhora Mariella eles tiveram um encontro na segunda-feira às 21:30 no bar Cristal Via Garibaldi. Anna, fora do trabalho, ele apressou-se a ir em seu pequeno apartamento, para lavar o rosto cansado do dia esgotante habitual no trabalho, para obter um pouco de maquiagem e vestindo um vestido rosa simples e elegante, que glorificou ainda mais suas formas magníficas. Augusto já estava sentado em uma mesa ao lado de uma janela que dava para a rua. Ele estava vestindo uma jaqueta de risca de giz com um cravo vermelho na lapela, este sinal combinado com Senhora Mariella para ser reconhecido. Anna foi timidamente, e com uma mão estendida e apertando disse: "Eu sou Anna prazer" -“ E eu Augusto. Senhora Mariella me disse que você era bonito, mas agora que eu te vejo, eu acho que você chamar-se bonita é realmente um eufemismo: você é linda !” Uma vermelhidão intensa das bochechas tomou posse a primeira experiência da jovem de namoro, e tremendo de emoção que teria causado o elogio, ela sentou-se. Passou imediatamente o garçom para pegar suas ordens, e Anna, e não apenas abster-se de pedir um copo de conhaque, se preparou, e pediu um copo de coca-cola, enquanto Augusto optou por uma cerveja. Augusto para quebrar o gelo, como se costuma dizer, e para não constranger ainda mais Anna, começou a falar de si mesmo: "Minha família é originalmente de Catania, e desde que eu era pequeno eu tinha um grande momento nesta cidade: as pessoas amigas e confiável, muito cordial e hospitaleira. " E enquanto estas palavras Anna, pensando em seu chefe e seus colegas, bem como a indiferença das pessoas quando ele tentou fazer um pouco de conhecimento, não é um pouco perturbado, mas preparou-se e manteve-se imperturbável e atencioso. "Eu faço desde que eu terminei o ensino médio" - Augusto continuou - "Eu tenho interesse na política, e porque eu gosto, e porque eu tenho sido e ainda são facilitados pela razão de que a minha família tem vários conhecimentos importantes. Está alguns anos desde que eu era capaz de encontrar um belo trabalho, eu faço isso para o assistente do património cultural regional. Costumo viajar com ele durante a semana para toda a Sicília, e às vezes até mesmo acompanhá-la a Roma. "Anna então realmente começou a se interessar e se ele era o homem certo, o homem que estava à espera que o príncipe que Eu finalmente dado uma existência digna? No fundo é também um cara legal, o que mais você poderia querer? Estou a pensar para si mesmo quando ele começou a saborear a coca-cola. "Meu trabalho é essencialmente de fazer compromissos, solicitações de filtro para contato e ajudar a que a chuva diária em cima da mesa do comissário, e no acompanhamento, especialmente no carro." "Eu, infelizmente", disse Anna, "estou muito ocupado no meu trabalho como balconista para o município, a fim de conhecer as belezas da Sicília. Com a minha amiga Lucia temos apenas visitado uma vez Palermo e Siracusa, Catania e também sabemos muito pouco. " - "Mrs. Mariella me disse que você é italiano, mas tenho vivido como uma criança em Bornéu. Como é o Borneo? Eu nunca estive. "- Disse Augusto. "Bornéu é a terceira maior ilha do mundo, é atravessado por muitos rios, tem um clima quente e úmido, e é cheio de florestas exuberantes. Borneo está certo sobre o equador e todos os dias ou quase todos, há trovoadas à noite. Existem mais de 15.000 espécies de plantas com flores, 3.000 espécies de árvores, 221 espécies de mamíferos terrestres e 420 de aves.
                  


                  
                    

                  


                  
                    [image: orangotango]

                  


                  
                    

                  


                  
                    
                      Você sabia que os orangotangos vivem apenas em Bornéu? - Perguntado paquera Anna - "Deve ser um lugar maravilhoso! Mas desculpa, por que você voltou para a Itália? "Disse Augusto. Anna longe da idéia de dizer-lhe a verdade sobre os eventos que levaram à decisão sua e Lucia de deixar esse paraíso respondeu de lá para cá, "eu acho que tenho a Itália no DNA." E nada mais. Enquanto conversávamos, o outro tinha feito a 23, e Anna olhando para seu pequeno relógio disse timidamente: "Desculpe-me por Augusto, mas já é tarde. Amanhã vou enfrentar mais um dia de trabalho duro e eu preciso dormir. ""Deixo-vos o meu número de telefone em casa e outro no meu escritório. No entanto, eles são mais facilmente disponíveis à noite, após 20 horas, em casa, durante a semana, ou até mesmo na parte da manhã no fim de semana, mas ... Eu espero que você vai me ligar antes de sábado! Para mim foi um prazer e uma honra conhecê-lo Anna! Olá e por favor, me chame assim, por favor! "- Terminou Augusto. Anna levantou-se da mesa, estendeu a mão, tocou que Augusto galantemente com um beijo, e caminhou para lá e para cá a saída. Voltar com pressa por causa do adiantado da hora, ele descobriu que Lucia estava esperando, ansioso para saber todos os detalhes do amigo reunião. Anna falou muito bem de Augusto, chamando-o apenas "um pouco presunçoso."
                    


                    
                      

                    


                    
                      Ele passou mais quatro dias antes de chamar Augusto. Ele queria fazê-los parecer mais séria e pode, portanto, queria evitar a chamada à noite. Ele chamou então no almoço de sábado, quando ela era uma pequena pausa do trabalho, e marcou um horário para essa noite. Augusto pediu-lhe para ir para o jantar, e depois do cinema, o show às 22:30. Eles foram para um restaurante chique na Via Etnea onde Anna ordenou a lula enquanto Augusto um filé de carne; entre um copo de vinho e outro Augusto continuou a falar sobre o seu trabalho, confiando que o comissário estava pagando mensalmente 5.000.000 liras. Ele também disse a ela que logo apresentou seu empregador. Eles viram uma comédia, um gênero especificamente escolhido por Augusto para quebrar ainda mais o gelo, após o qual o homem galante a levou de volta para casa com um carro esporte bonito. Desta vez, Anna, Lucia encontrou dormindo, pois o cansaço eo adiantado da hora tinha prevalecido sobre a curiosidade do amigo para que o relatório do galante nomeação. Anna antes de ir dormir, por sua vez, teve tempo de pensar: não senti amor, nem senti uma atração física especial para o jovem, mas ele estava feliz por eu finalmente comecei a conhecer um homem, que estava na presença mais bonita, e tinha um bom emprego e salário. Mesmo durante as semanas de trabalho que se seguiu, ela poderia suportar melhor os seus colegas e da enorme quantidade de práticas cotidianas que enchiam a mesa. Dois meses se passaram antes que Augusto declarou: "Anna não sei como te dizer, mas eu estou apaixonado por você", ele disse em uma voz trêmula tomando delicadamente a mão da menina com a sua. Anna corou imediatamente, e se aproximou de seu rosto bonito para o homem e os dois trocaram seu primeiro beijo na boca. Durante esses meses de namoro, Anna absteve-se de falar sobre como as coisas estavam indo muito no ambiente de trabalho: ela havia dito para Augusto, que só trabalhou intensamente como nos escritórios da cidade de Catania havia muito a fazer. Ela começou a confiar no homem só algum tempo depois, quando ele percebeu que ele estava realmente apaixonado por ela. Anna morava em Burugo apesar de ter recebido de seus pais uma educação cristã e moralmente irrepreensível, e mesmo que eu sinto fortes impulsos sexuais e impaciência para conhecer os prazeres do amor, nunca, nunca teria dado a um homem antes do casamento. E mesmo Augusto, bom siciliano, teria sido muito feliz em casar com uma mulher ainda é virgem. E por essas razões, a dois, a cada vez que saíram juntos, trocaram beijos afetuosos, românticos e até mesmo apaixonados, mas nunca foi além. Foi em julho daquele ano que Anna foi convidado por Augusto para conhecer seus pais, fazendo-a promessa, no entanto, que, sem motivo, ele teria dito a eles que havia se encontrado com a ajuda de uma agência de casamento.
                    


                    
                      

                    


                    
                      Senhores Renzi formaram um belo par de sessenta anos, muito respeitado na cidade, muito sério, profissional e quente. Eles viviam fora do centro da cidade em um belo edifício. Senhora Rosália, mãe de Augusto, fez as honras da casa agora provando muito cordial e amigável com Anna. Ele ofereceu-lhe um café, doces, e apresentou-a a seu marido, o Sr. Peppino: cabelos grisalhos, porte altivo e nariz aquilino, ele caracterizou a aparência. Ele também era muito amigável com a namorada de seu filho, e ele ficou fascinado pela beleza brilhante. "Nós somos uma família antiquada" -disse- "e estamos muito satisfeitos que o nosso filho tenha escolhido uma menina séria com uma boa cabeça em seus ombros e tem um emprego seguro e estável." Ele acrescentou. "Venha, eu vou te mostrar Anna fotografias de Augusto quando ele era pequeno. " - Disse a senhora Rosalia - ". Nosso filho era um bebê e agora é uma bela flor de um homem" -Continuous orgulhoso. "Mãe, por favor, não me constranger com Anna", disse Augusto sorrindo. "Portanto, rapazes" - interveio o Sr. Peppino - "quando o casamento?" Anna estremeceu como surpresa tomadas, mas, no fim, era o que ele queria. Seu bem, embora não profundamente no amor, senti atração e carinho para o menino tão carinhoso e afetuoso com ele, porque lembrar o último Natal passou em casa com Lucia em lágrimas e desespero mútuo. Em seguida, respondeu com voz firme: "Até o momento nós ainda não discutimos, mas se por Augusto vai bem, eu gostaria de se casar em dezembro, para que possa fazer a lua de mel férias de Natal" - "Claro, meu amor, em dezembro, que é ótimo! E quanto ao 23, portanto, passar o dia de Natal com a família, como de costume, e depois partimos para a Itália até 10 de janeiro? "- Disse com entusiasmo Augusto -" Sim amor, não há problema em 23 de dezembro. Certamente temos que pensar em reservar a igreja, eu tenho que ser capaz de obter o tempo de férias, etc .. mas, de uma forma ou de outra, em 23 de dezembro, se Deus quiser, seremos marido e mulher. " Anna depois de dizer essas palavras, ele pensou imediatamente para as reais dificuldades e impedimentos que ele iria encontrar no escritório no momento do pedido de licença, mas tomou coragem e esse pensamento da sua mente. "Gente isso é ótimo! Temos que comemorar "- disse a senhora Rosália correndo para buscar uma garrafa de licor e copos. Voltou para casa, depois de um longo e apaixonado desabafos no carro com Augusto, Anna estava finalmente feliz com ela mesma. "Eu fiz isso, finalmente eu fiz isso, eu posso até ter uma vida normal como qualquer outro! "Ele pensou. Ele contou tudo a Lucia que esperou ansiosamente, ea noite terminou com uma ressaca colossal dos dois amigos.
                    


                    
                      

                    


                    
                      Assim que pôs os pés no escritório, correu para solicitar licenças de casamento, garantido por lei, no entanto, durante o período estipulado por Augusto, ou seja, a partir de 22 dezembro - 10 janeiro. Sr. Voluti, assim que ele entregue o pedido, ele disse em voz alta: "E assim a senhorita Anna vai se casar! Colegas, colegas de trabalho, torná-los os melhores desejos! "E todos os idosos, mantendo um ar de superioridade, fingiu estar feliz por ela, mas na realidade eles meditaram mais alguma maldade. Na verdade se reuniu com o Sr. Voluti, tentei encontrar alguma situação para impedi-lo. O chefe mal já tinha planejado uma idéia desonesto e expôs nestes termos: "Eu vou dizer-lhe que o seu pedido de férias foi aceite, mas amanhã eu vou chamar o prefeito, e irá informar que a ausência de Anna, naqueles dias, resultará em certamente sérios danos ao erário municipal, uma vez que existem procedimentos importantes a serem processados​​, naqueles dias, e que só Anna pode fazê-lo. O prefeito será forçado a não conceder a licença por motivos de força maior. Não só isso, mas vou comunicar a decisão de retirar o prefeito, só em 21 de dezembro, quando os dois pombinhos já gastou um monte de dinheiro para reservar a igreja, vestido de noiva, recepção, lua de mel e muito mais.” A gargalhada seguida de um forte aplauso, pôs fim a essa reunião ignóbil.
                    


                    
                      

                    


                    
                      Nos dias e meses que se seguiram, o comportamento de seus colegas parecia totalmente diferente: eles fizeram os comparsas, o acariciava, até deu a impressão de querer-lhe bem, e até mesmo passou a muito menos prático de fazer, de tal forma que dêem a possibilidade de fora do prazo e de ser capaz de pensar em todos os preparativos do casamento. Anna, que tinha então a tarde de folga de 17 em diante, ele poderia finalmente voltar para as lojas, que até agora tiveram a chance de fazer apenas no sábado à tarde. Ele tinha muitas coisas para comprar, tive que escolher os favores do casamento, e acima de tudo o que ele tinha de encontrar um vestido de noiva que foi simples, mas ao mesmo tempo muito elegante e, possivelmente, não custa muito. Ele tinha descoberto que ela gostava muito. Um casamento está em conformidade com as regras que a tradição exige, prevê o respeito de toda uma série de ensinamentos em matéria de vestido, e ela, que foi escolhida como a temporada de inverno para o casamento, ele teve que optar por uma estola de pele ou lã fina , talvez enriquecida com strass, tudo estritamente branco. E foi também importante que pensado para o seu penteado uma vez que o fato de penteado, juntamente com o véu, luvas e bouquet, deve estar em perfeita harmonia e dar uma imagem de proporção. Ela gostava de um modelo em Georgette tecido no império de lã, uma vez que parecia eficaz em seu corpo esbelto. O corpete foi parado logo abaixo do busto, com a ajuda de um arco, enquanto a saia, até aos pés, abriu na maioria dos trens.
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                        A emoção que você sente depois de ter estabelecido a data do casamento é muito. Gostaríamos de organizar tudo de uma vez. Mas o que causa ansiedade, então você tem que fazer para forçar a si mesmo, olhar para o calendário e contar quantos dias faltam. Portanto, planeje algo para fazer em uma base diária, até que tudo esteja pronto. Além da emoção do casamento, que tendem a falar com o seu parceiro sempre e apenas este assunto e tudo o que exige a sua organização, e que além de aumentar a ansiedade, que pode incomodar o seu parceiro. Então, Anna falou com Augusto apenas em raros momentos durante suas reuniões. No entanto, ela não assumir toda a responsabilidade dos preparativos, mas fez um participante e cúmplice Augusto. Anna falou do seu casamento, muitas vezes, com Lucia, ela sabia que tinha nela uma amiga sincera, e mais como uma irmã, mas eu nunca falei com estranhos como seus parentes ou colegas, porque ele sabia que o conselho de terceiros, inclusive se dado de boa-fé, eles podem facilmente desviar a organização correta do evento. Anna sabia que os protagonistas tiveram que ser apenas ela e seu parceiro, não se importando com as expectativas dos outros, os gostos dos outros, de seus comentários. E psicologicamente, organizar o evento apenas e só com o seu parceiro, faz com que a partilha de tarefas e responsabilidades, a flexibilidade nas funções, o acordo sobre as escolhas, encontrar compromissos e rir juntos de erros e liderança inesperada, sem sombra de dúvida a uma maior cumplicidade, compreensão mútua e estabilidade da relação, mesmo depois do casamento. Augusto entretanto tinha falado de seu próximo casamento com seu empregador, eo comissário, uma muito quente e amigável, propôs convidar Anna para ir com eles a qualquer visita em lugares culturalmente interessantes onde planejavam ir . Sabe-se, aliás, que os comissários não ter corrigido dos dias da semana em que trabalhar, e então eles poderiam ir em um domingo, dia em que Anna estava livre de trabalho. O comissário também estava curioso para conhecer esta bela menina, a quem havia elogiado tanto as qualidades Augusto.
                      


                      
                        

                      


                      
                        Duas semanas depois, os três estavam viajando para visitar o Vale dos Templos de Agrigento, onde o comissário estava a presidir a uma reunião para a renovação de um sítio arqueológico. Após as apresentações, Augusto tinha que subir Anna no banco do passageiro de um carro de luxo que o comissário usada para seus movimentos, que ele queria dirigir. "Como ser interessante e agradável ao seu trabalho que a levou para visitar lugares culturalmente maravilhoso! Eu amo a arqueologia e história antiga. "-disse Anna.
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                        Com essas palavras o comissário, ao perceber que a menina, bem como bonito e inteligente, também tinha um desejo sincero de conhecer a beleza artística do lugar que eles estavam prestes a visitar, ele começou: "O nascimento dell'apoikia Akragas conclui o vasto movimento migração da Grécia a oeste, que começou por volta do século VIII aC. A escolha do local ao longo da antiga rota micênica ao Norte da África e no Ocidente, provavelmente foi determinada pelo desejo do povo de Rodes e Cretenses não ser excluído do comércio nesta área do Mediterrâneo. A escolha do momento histórico no entanto, parece motivado por uma tentativa de conter a expansão para o leste dos Megarians de Selinunte. A posição geográfica, sertão fértil que permitiu produzir uma abundância de cereais, vinho, azeite, bem como a natureza montanhosa da região, o que permitiu a criação ea reprodução de cavalos, favoreceu o desenvolvimento extraordinário e crescimento econômico a polis Akragas. Em menos de dois séculos depois de sua fundação, Akragas tornou-se uma das cidades mais populosas do mundo grego e uma das forças motrizes da cultura helênica no Mediterrâneo. O período de decadência foi no final do século V, marcado pela rivalidade com Syracuse, que culminou em 406 aC com a captura da cidade pelos cartagineses liderados por Hannibal, após um cerco de oito meses. Depois de várias vicissitudes da história, em que por um curto período Agrigento tornou novamente independente, finalmente caiu nas mãos dos romanos em 210 aC . Após a repressão por anti cartaginês, Agrigento tornou decumana civitas, que é obrigado a dar a cada ano, em Roma, a décima parte de sua agricultura cultura. Foi repovoada com os colonos de outras partes da ilha. A pax romana fluíram para a cidade, e também o território de Agrigento com sua produção de cereais, ajudou a fazer Sicília o celeiro de Roma, como escreveu Cato. A cidade foi vítima de estelionato e assédio do pretor Verres, em torno de 71 aC, que roubou uma estátua de Apolo do templo de Asclépio, mas não conseguiu aproveitar a estátua de Hércules no templo dedicado a este deus, não muito longe do fórum cidade, para a reação unânime dos cidadãos. Após as guerras civis entre o triunvirato romanas e Batalha de Actium, em 31 aC, Agrigento para a era imperial coincidiu com um novo período de esplendor segurado pelas empresas. Em 535 dC os exércitos do Império Romano do Oriente lideradas pelo general Belisário desembarcaram na Sicília conquistou rapidamente; assim começou o reinado do Imperador Justiniano, o domínio bizantino. Por essa época um dos personagens mais importantes que lembrá-lo é certamente Gregory, o Papa nomeou como bispo da cidade; as facções opostas do clero deixou todas as hostilidades que existiam entre eles, formando uma aliança contra ele e difamação por supostamente ter um caso com uma mulher de vida fácil. Depois de ser então traduzido na prisão em Roma, depois de um julgamento que durou dois anos, Gregory foi absolvido, ele voltou para Agrigento de exercer o seu bispado, e morreu aqui em 630. San Gregorio Akragas é certamente uma figura muito representativa do que período bizantino, especialmente por sua "exegese de Eclesiastes 'considerado o livro mais difícil da Bíblia, que ele interpretou de uma forma completamente original, mostrando grande aprendizado e conhecimento profundo da filosofia grega, e Aristóteles, em particular. Em 827 pessoas de diferentes origens (árabes, berberes, espanhóis, egípcios, sírios, persas), mas unidos pelo Islã, desembarcou em Mazara del Vallo, travando uma guerra de conquista da Sicília, que terminará após mais de 70 anos. Agrigento foi feita em 829 e completamente destruído. Foi repovoada principalmente por berberes, que o fizeram seu capital, e lá permaneceu até sua expulsão da ilha em 1015. Após o período sangrento da conquista, a cidade retomou o aparecimento de próspero centro agrícola e comercial. Os muçulmanos introduziram a cana-de-açúcar, algodão, algumas variedades de frutas cítricas, datas, melões, sumac, adequado para curtimento de couro ea amoreira para a produção de seda. A proximidade com a costa da África promoveu o comércio, o desenvolvimento de que logo fez inadequada do antigo porto na foz do rio Akragas, e exigiu a transferência do porto em um lugar mais adequado, onde hoje é Porto Empédocles. O povo venceu, cristã e judaica, não perdeu o direito de viver de acordo com suas próprias leis e suas próprias crenças ou o direito à propriedade, mas foi obrigado a pagar um tributo anual de proteção, e uma homenagem à terra para os pobres. A islamização foi quase total, tão poucos eram cristãos sobreviveram quando os normandos chegaram. O Akragas grega ea romana Agrigentum se tornou agora o Kerkent árabe-muçulmano concentrada dentro dos muros do que hoje é chamado de Morro da Girgenti. Tal como no resto da Sicília islâmica, floresceram estudos literários, científicos e jurídicos. A civilização árabe-muçulmana prosperou na Sicília até o século XI, quando eles começaram a se formar principados rebeldes árabes, cujas lutas internas, em 1061, deu os normandos a oportunidade de intervir militarmente na ilha. Kerkent, que tinha sido na cabeça de um emirado, que controlava um terço da Sicília, foi feita apenas em 1086, após um longo cerco. Para os Normandos e Suevos substituídos por angevinos, em seguida, os espanhóis e os Bourbons até a conquista da ilha de Garibaldi ". - "O que uma história interessante e emocionante! E essa mistura de culturas na Sicília! "- Disse Anna. O comissário, feliz porque a sua pesquisa histórica não tivesse furado que menina bonita, mas na verdade ela realmente gostava, ele continuou: "Agora eu gostaria de falar com você sobre Trischele, o símbolo para a Sicília e que também está localizado no centro de seu brasão oficial . Ele tem uma origem muito antiga e representa uma górgona cabeça com as serpentes em vez de cabelo característicos, com duas asas, e sobreposto a três pernas dobradas. A associação do símbolo com a Sicília é devido à geografia particular da ilha possui três capas: Pachino, Pelorus e Lilibeo. Ele era originalmente um símbolo religioso antigo do oriente, mas veio uma vez na Sicília, sofreu alguma transformação do significado. Se você representar o sol, nem da lua, ou o eterno movimento, este símbolo em sua origem oriental tinha um valor puramente religiosa; mas movendo-se para a Sicília, levou um absolutamente geografia. No entanto, se a religião falhou, ele não tenha falhado superstição, como evidenciado pela presença da cabeça de Gorgon no meio das três pernas. Foi justamente salientou, que o símbolo de propriedade da Sicília é a cabeça central, porque nas representações pernas orientais foram juntados por um ponto ou por um anel central; e verificou-se também que a cabeça da Medusa confirma a origem do Mediterrâneo "Trichetria", e seu acoplamento à mitologia grega oriental. No mito de Perseu, a parte mais importante é a relacionada com a empresa contra o Gorgon, Perseus realizado para libertar sua mãe Danae do amor desejos insanos de Polydectes, o tirano da ilha de Serifos. Perseus verdade, com a ajuda de Athena, ele conseguiu matar Medusa, que era o único mortal entre as Górgonas, e petrificar o Polidette odioso e todo o seu povo, mostrando-lhes a cabeça decepada do Gorgon, que mesmo na morte manteve o tremendo poder de petrificar quem a olhava. O mito heróico de Perseus está intimamente relacionado com a lenda naturalista para o qual a deusa Atena, símbolo da luz do sol deslumbrante, ganha Medusa, a filha das profundezas escuras do mar; e, portanto, também para este versículo, o Trinacria ele se encaixa muito bem para representar o que era e é chamada de ilha do sol. Perseu deu a cabeça de Medusa da deusa Atena, a deusa olhou para o peito, a armadura, de modo que a cabeça da Medusa, mesmo na morte, com a sua força mágica poderia petrificar seus oponentes. A cabeça decepada do Gorgon, então assumido um valor apotropaic, ou simplesmente afasta o mau-olhado. "
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                          Anna, sentindo admiração pela cultura do vereador disse: "Eu tenho que ser honesta ... começo eu pensei que os políticos eram todos excelentes oradores, mas eles não foram tão educado como você é vereador!" Augusto, observando que o comissário estava um pouco envergonhado por esses louvores, disse: "Desculpe-me, eu tenho a perder alguns minutos para colocar gasolina antes de tomar o caminho de volta" - "Claro Augusto, vá em frente. Falando de gasolina, lembro-me de uma piada que me disse recentemente: um pedreiro grande, após o dia de trabalho, ele percebe a ter alguns problemas. Ele decide parar por um médico para ser examinada. É quente, a cirurgia está completa, e o pedreiro tem uma sede terrível. Ele olha em volta de algo para beber, conhecido até uma garrafa de suco de laranja em um armário. Ele vem e bebida em um gole. Depois de um pouco de tempo, é a sua vez e entra no escritório do médico: 'Olá, doutor! Desculpe-me, mas eu não pude resistir e eu bebi seu suco de laranja '-' Que laranja desculpa '-' Mas o que estava no armário "O médico fica pálida:«.?! Oh, meu Deus! Isso não era laranja, que era um novo combustível de foguete que eu tinha que analisar! Mas me diga, como você se sente "Mason dá de ombros:"? eu? Agora eu estou bem! Na verdade, eu sou melhor do que antes 'O médico não está convencido:' Olha, nós fazê-lo desta forma: eu deixo o meu número de telefone. No caso de algo estranho acontece, você me chamar de 'No meio da noite, na casa do médico o telefone toca:' Olá doutor, eu sou a pessoa que bebeu o combustível ... "-" Diga-me, o que é isso '-'!? Doutor, eu fiz um peido! '-' é isso? Você me chama à noite para um peido ?? '-' Doctor! Estou em Tóquio !!! "

                        


                        
                          

                        


                        
                          Uma vez em Agrigento, os três se separaram: o comissário veio para o lugar onde ele teve que deixar a reunião, e insistiu para convencer Augusto a ficar com Anna, de modo a torná-los visitar a cidade. Os dois foram feitos para surpreender, e lá estava muito pouco tempo para chegar a acordo sobre o que fazer para o casamento. Eles decidiram se casar na Catedral de St. Agatha, onde a fachada barroca dá acesso a um interior majestoso, que abriga obras esplêndidas do século XVI e era Norman. A recepção será realizada no salão de banquetes do mar com o acompanhamento de um show de dança do ventre. Os convidados foram cerca de uma centena, entre os seus parentes, amigos e colegas de partido. Para sua lua de mel, eles decidiram que iriam embarcar em um ferry de Palermo para Nápoles, e depois continuar de carro visitando Roma, Florença e Veneza. Mas eles não devem apenas pensar sobre os preparativos para o casamento, mas também a casa para ir morar após o casamento. Na verdade, Augusto já tinha alugado um apartamento de três quartos em uma área central da cidade, e Anna tinha que cuidar dos móveis. Com a ajuda de Lucia, muito lentamente conseguiu escolher tudo que você precisa para torná-lo simples e confortável. Ele teve o cuidado de, mesmo a escolha do mobiliário, preferindo um estilo moderno e com um único objetivo: que era para ser seu ninho de amor por um longo tempo! Entre aquelas paredes tinham de amar e ser amado! Dois domingos depois, o comissário queria ser acompanhada de Palermo, porque ele tinha uma reunião importante da Assembleia Regional da Sicília, no Palácio dos normandos. Como de costume, depois de deixar o comissário, Augusto e Anna virou no carro para Palermo. Não demorou nenhum lugar em particular, só parou para tomar um café, e depois continuar a unidade em torno de tráfego, à espera do conselheiro reunião terminou. Eles tinha um compromisso às 13:30. Havia tantas coisas para falar sobre o planejamento para o evento feliz, cuja data de vencimento é cada vez mais perto; a coisa que mais irritado, foi a do dever de certificar-se de que os convidados encontram-se à vontade, e por isso eles não tinham nada a dizer ou fofocar sobre suas roupas, em sua organização e do convolo um casamento legal.
                        


                        
                          

                        


                        
                          Às 13:30 horas, o comissário encontrou esperando por eles, mas não viu o mesmo bom humor com que tinham deixado. Eles tentaram não constrangê-lo de qualquer maneira, mas Augusto perguntou-lhe: "Tudo bom conselheiro? É um longo tempo para vir? Se isso peço desculpas, nós poderia muito bem chegar antes do horário marcado "-" Não há caras, tudo bem, eu esperei apenas alguns minutos "- disse o comissário, que continuou:" Eu estou um pouco abalada e amargo, porque descobri que no meu próprio partido há vários estados de espírito, contrastes, e lá você está criando facções. Também me disseram que um importante membro do meu partido e meu amigo, correu apressadamente de sua casa porque ele foi acusado de conivência com a máfia. Imagine que eles sequer enviou o exército para invadir sua casa, com medo de encontrar quem sabe o quê! Hoje em dia estamos todos em risco nós, políticos, se somos realmente culpado ou inocente; basta que um traidor da máfia, até mesmo de vingança pessoal, encarar o nome de alguém como um elemento em conluio com a máfia que envie imediatamente o exército, que neste momento dos massacres ajuda a polícia a fazer uma blitz para casa do suposto criminoso! "
                        


                        
                          

                        


                        
                          A viagem de volta teve lugar em um silêncio quase mortal: o comissário estava a pensar para si mesmo, enquanto Anna e Augusto percebendo o que ele estava preocupado e entristecido não pronunciou qualquer palavra.
                        


                        
                          

                        


                        
                          Tudo está indo bem, tudo foi organizado com perfeição, tudo tinha sido pago e preparado para o próximo evento feliz, quando a 21 de dezembro de aparecer para o último dia de trabalho antes das férias, Anna foi chamado pelo Sr. Voluti, de modo que o disse com um olhar astuto: "Eu sou querido colega desculpe, eu tenho aqui uma ordem do prefeito, o nosso chefe nunca, que indeferiu o seu pedido de licença por motivos graves de força maior! E, mais especificamente, aqui está o texto: um imperativo para compromissos em favor dos nacionais, a ser realizada neste período na prefeitura, eu não tenho poder para aprovar os pedidos de férias nesta temporada de férias, por qualquer funcionário desses escritórios ". Sr. Voluti, tinha deliberadamente ler em voz alta esta carta, para ser ouvido por todos os colegas, que, esperou seu chefe para entregá-lo nas mãos de Anna, começou a rir por trás da pobre menina. Anna começou a chorar e incontrolável, e correu a saída sem explicação a ninguém! A brincadeira foi um sucesso! O mal tinha ganho! Chegou em casa em uma torrente de lágrimas, pegou o telefone e ligou para o trabalho Augusto, que felizmente não estava por perto naquele dia com o comissário, e por isso estava disponível. Então ela disse, chorando: "O amor vem rapidamente à minha casa, eu preciso falar com urgência ou eu cometer suicídio." Augusto correu de sua amada, e ouviu o relato da encenação mesquinho, tomou a cabeça apoiada-lo em seu peito e disse carinhosamente: "O amor não se preocupe, eu ganho o suficiente para nós dois, vamos imediatamente demitir-se bastardos, e tranquilizou! Estou aqui que eu penso em você! "-" Mas, querido Augusto "- disse Anna sempre em lágrimas -" Eu não posso pesar-se financeiramente em seus ombros por toda a vida "-" Você se lembra de meu amor ", - disse Augusto -" que depois de amanhã na Igreja vai jurar diante de Deus a pensar em si toda a sua vida na alegria e na tristeza, no prazer e na dor. "A ternura com que abraçou o calor de suas palavras, o amor que permeava, conseguiram trazê-lo de volta para uma certa serenidade. Na tarde do mesmo dia, posando com um sorriso na boca, despreocupadamente jogou sua carta de demissão na mesa do Sr. Voluti, não antes de ter caído duas trilhas sonoras bofetadas. Em 23 de dezembro, ajudado por Lucia de usar o vestido de noiva, chegou como de costume, com um quarto de hora mais tarde do que a hora marcada para o início da função sagrada. A entrada da catedral de Santa Agata foi decorado com rosas brancas e azuis gencianas; uma cesta agradável tinha sido colocado por um altar florista especialista, uma composição maior em sua base, na frente de onde os dois futuros cônjuges seria feita em breve, e alguns menores nas balaustradas. A decoração no interior da Catedral era rico e festivo, com móveis e cortinas bem acoplado ao estilo barroco. O cenário era pitoresca e romântica.
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                          Augusto entrou na igreja alguns minutos antes do início da cerimônia, acompanhada por sua mãe, a quem ele estendeu seu braço direito, e aguardava a chegada da noiva no altar. Enquanto isso, todos os participantes da cerimônia já foram arranjados dentro da igreja. Anna veio logo depois, acompanhado por Lucia, que estendeu seu braço esquerdo, um ritual que normalmente cai para o pai da noiva. Chegados ao altar, Lucia Anna deu a Augusto apertou sua mão, então foi se sentar na primeira fila, à esquerda do altar. O ritual do arranjo clássico de parentes e amigos no interior da igreja, claramente não foi capaz de cumprir ao pé da letra, pois faltava-lhe tanto os parentes ambos amigos de Anna; em seguida, enquanto nas primeiras fileiras à esquerda da nave havia acontecido os familiares de Augusto, o primeiro arquivo à direita, como confidenciais pela ritual aos parentes da noiva, estavam vazios. Para a música que o acompanha, o instrumento principal era o órgão da igreja, acompanhado pelo coro da paróquia. Para a entrada da noiva foi tocada a marcha nupcial de Mendelssohn tão solene e alegre ao mesmo tempo, para a comunhão escolheu Schubert Ave Maria tão doce e melodiosa à saída da igreja foi em vez jogou a sonata Classificado como 6 do Pastor Fido Vivaldi. Tudo correu para o melhor, e depois do fatídico "sim", a saída da igreja de noivos foi saudado por atirar arroz e laranja flores.
                        


                        
                          

                        


                        
                          A chegada no local escolhido para a recepção do casamento foi coordenada em perfeita sincronia com o início auspicioso do aperitivo, evitando espera estressante para ser convidado; a noiva, depois de ter tido alguns minutos para remover o véu e se estabelecer penteado, precedido seus convidados alguns passos, entrando no quarto onde tudo tinha sido preparado; O pessoal de serviço já foi alinhado e pronto para servir aperitivos. Os convidados foram recebidos por Lucia, que substituiu a tradicional figura da mãe da noiva, que é responsável por essa tarefa. Eles haviam sido preparadas várias mesas de oito lugares sentados, onde em cada um havia um espaço reservado com o nome do convidado escrito à mão com tinta. O sucesso de uma festa de casamento, depende, principalmente, o fato de ser capaz de escolher, sem causar quaisquer inconsistências, os pratos mais adequados, e ser capaz de oferecer em porções equilibradas e na seqüência correta, lembrando que o tempo para o seu desenvolvimento deve fluir sem esgotar espera entre os cursos e os outros, nem excessiva demora, tomando cuidado para não correr muito, para dar tempo para os hóspedes, de maneira correta, a bondade dos diferentes pratos e, ao mesmo tempo para trocar algumas palavras com os outros comensais. Tudo isso, é claro, para o corte do bolo, que terminou com um estilo de festa suntuosa. Tudo o que tentamos alcançar, desta forma, eo resultado foi mais do que satisfatório! Depois de vários tipos de aperitivos, eles usaram os dois primeiros pratos, um prato principal é composto por uma enorme pargo servido com legumes grelhados, hortelã sorvete e / ou limão, um prato quente de carne acompanhado de pratos de legumes e verduras muito delicadas, uma simples degustação de vários queijos a bordo, uma xícara de frutas, e para concluir, o centro das atenções entre todos os outros sobremesa, bolo de casamento de corte, seguido de biscoitos e chocolates para acompanhar o seu café. Anna e Augusto em sua organização meticulosa desta festa tinha sequer pediu a ajuda de um sommelier para a selecção de vinhos; foi então servido Prosecco com aperitivos, vinho leve branco com massas, vinho branco seco com peixe, vinho tinto jovem com carne branca, vinho mais encorpado tinto com carne vermelha e que é moscato espumante com bolo, e, finalmente, Champagne para brindar o final de boa sorte. Antes de cortar o bolo de casamento, o casal queria oferecer aos convidados um pouco de diversão, como haviam combinado, era uma dança do ventre provocante realizada por dançarinos profissionais. Desta forma, foi criado um canto da sala.
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                            O casal finalmente, no final do brinde final, cumpriu o seu dever antes do último adeus, distribuindo favores para os convidados e parentes. Anna, observador atento, que distribuiu sorrisos durante os banquetes e obrigado a todos os presentes, não escapou aos olhos cheios de inveja das mulheres, e notou com espanto a ganância dos homens.
                          


                          
                            

                          


                          
                            Aquela noite foi a primeira vez que se reuniram em seu apartamento, que Anna tinha habilmente decorados e cheios de flores frescas. Augusto, na melhor tradição, a pegou e colocou-o suavemente sobre o leito nupcial. Até o século XVII, logo após o casamento e ao longo do primeiro mês seguinte ao do jovem casal de beber uma poção feita de ervas afrodisíacas e mel que apoiou seus feitos de amor; A partir daqui, "lua de mel" período tão dedicado à intimidade. Anna propósito, ele tinha comprado um muito bom baby-doll e tudo correu da melhor forma, mesmo que a perda da virgindade lhe causou um pouco de dor inicial. Em 25 de dezembro, jantei em casa Renzi, respeitando a tradição que o Natal é os passos da família, e à tarde eles deixaram no carro para Palermo, onde eles estavam para pegar a balsa para Nápoles, que começou às 21:00.
                          


                          
                            

                          


                          
                            Você não pode descrever Roma, em poucas palavras: em cada rua, em cada esquina, em cada monumento conta sua própria história única. A capital de Roma, a Roma dos gladiadores, a Roma do saque e devastação, mas também suave e romântico Roma. E pensar que tudo começou a partir de um pequeno povoado de pastores no monte Palatino, e uma loba que amamentou as duas crianças como se fossem seus filhotes! Inaugurado como o Anfiteatro Flaviano, o Coliseu deve seu nome a uma estátua colocada nas proximidades conhecido como o "Colosso do Deus Sol", e que tinha a aparência de Nero. Os romanos tinham prazer em assistir as lutas entre gladiadores e animais selvagens. A construção do Coliseu foi encomendado pelo imperador Vespasiano, e começou e continuou durante os próximos anos. Tito, filho e sucessor de Vespasiano, acrescentou duas fileiras de assentos à estrutura desejada por seu pai e para celebrar o trabalho, convocada cem dias de jogos. Anna e Augusto visitou na primeira noite de sua chegada a Roma e ficaram fascinados com este monumento conhecido em todo o mundo, que se apresenta em todo o seu esplendor indescritível com todas as luzes acesas.
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                          Na manhã seguinte, eles visitaram o Panteão. Augusto deu uma demonstração de sua cultura e ele disse Anna a história dizendo: "É a primeira casa de culto, que quebra as barreiras entre o sagrado eo profano. No passado, o acesso às moradas dos deuses era prerrogativa exclusiva dos bispos e das virgens vestais, com a construção do Panteão tornou-se a divindade de todos eles. O Pantheon está localizado no local onde Rômulo, segundo a lenda, foi levado ao céu por uma águia após sua morte. Foi o cônsul Agrippa como um templo dedicado a desejar a todos os deuses. Sendo o precursor de todos os edifícios religiosos abertos ao público não é o único registro que contém o Panteão de Roma é também o edifício que foi melhor preservada e possui muitas cópias e imitações. A estrutura era uma obra-prima de engenharia e arquitetura para a época em que foi feito (26 aC). Sobre a estrutura majestosa, há também uma lenda a respeito do fosso ao redor: parece que o diabo estava esperando fora do Panteão no pagamento da promessa por Peter Bailardo, bandido e mercenário; mas este último entrou no templo para se arrepender de seus erros, um evento que irritou o mal que desapareceu depois de cercado com um anel de fogo do Panteão gigante ". Anna estava em êxtase e, para o magnífico monumento que ele admirava, e para a cultura que mais uma vez mostrou seu marido.
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                          "Parece que o brasão de armas do distrito, a cabeça de um leão em um fundo vermelho, não é aleatória. Diz-se que ele viveu no Capitólio, em uma jaula de leão que foi suprimido quando arrancou um cara que veio muito perto da gaiola, e quando você tivesse que escolher um símbolo que deve identificar o bairro de Trastevere na nova divisão da cidade, ele escolheu o chefe da leão histórico ". Então, Augusto começou naquela noite, que havia escolhido para passar pelas ruas estreitas do centro de Roma. Foi em Trastevere que queria jantar, que foi onde eles queriam experimentar o verdadeiro romano!
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                            Trastevere é um dos bairros mais característicos da cidade, com suas ruas estreitas cobertas com pedras, com vista para as casas medievais com as suas pequenas varandas de onde pendem trepadeiras. Durante o período imperial, a área foi habitada pela aristocracia patrícia ricos, que construíram aqui as moradias de pessoas muito importantes, como Júlio César. É nas ruas e nas tabernas que conta a história de uma Roma que cresceu em paralelo com a cidade que conquistou o mundo, mas sem o mesmo alarde. É a Roma dos carros com cocheiros que trazem turistas e em torno da cidade, o dialeto falado como língua oficial e de todos aqueles que viveram ao lado do poder da cidade. As lendas que são contadas nas ruas da capital da Itália são tantos e merecem uma atenção especial, a fim de compreender o espírito de Roma e os romanos. "Vamos Anna, aqui vamos nós, parece-me que o bom cheiro que eu sinto, um lugar onde podemos desfrutar de mais recursos especialidades culinárias." -disse Augusto levando a mão de sua esposa e de entrar num dos muitos restaurantes de Trastevere. Os dois se sentaram e ordenou: Augusto bucatini Amatriciana, cordeiro alla romana com um lado de alcachofras fritas; Anna spaghetti alla carbonara ordenou, cordeiro e alcachofra também, e foi tudo bem regado com um vinho tinto do Castelli Romani. Na manhã seguinte, eles planejavam visitar a Basílica de São Pedro, no final de sua fase romana, mas não renunciou o que sempre foi um deve ver para todos os turistas que visitam a capital, ou seja, o lançamento de uma moeda no Fonte de Trevi, que ouve, é o que dizem, os desejos secretos dos que pagar uma pequena doação não consistir em qualquer tipo de moeda. Na verdade, a Fonte de Trevi também é uma excelente obra de arte, onde o tema dominante é o mar, e se encontram barroco e do classicismo em perfeita harmonia. A fonte recebe as águas do aqueduto Vergine, desde o tempo do imperador Augusto.
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                          "A Basílica de São Pedro, cujas dimensões são cerca de 130 metros de altura numa extensão de aproximadamente 190 metros, com uma área total de mais de 22.000 metros quadrados, contém cerca de 20 mil fiéis e contém algumas das maiores obras de arte o mundo mais de 45 altares e 11 capelas. A fachada, construída por Carlo Maderno em 1607-1614 é precedida por uma escada de três andares construído por Gian Lorenzo Bernini, com os lados das estátuas colossais de São Paulo e São Pedro.
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                            Ele consiste de uma série de colunas que emergem da massa do edifício, acima do qual há uma borda em que foi esculpido o nome do Papa Paulo V. Esta distribuição inclui arquitetura, por um pórtico central e dois arcos nas extremidades, e as nove maiores varandas. Desde o central, que é o maior, chamado Benediction Loggia, com vista para o Papa para transmitir aos fiéis reunidos nas bênçãos solenes quadrados, e onde é anunciada a eleição do papa. A fachada, que termina com um sótão grande dividida por pilastras e coroado por uma balaustrada em que o perfil das 13 estátuas do Redentor, João Batista e os apóstolos, com exceção de São Pedro. Nos lados existem dois relógios. Na varanda, composto por cinco entradas estão localizadas no lado direito, atrás da porta que dá acesso ao vestíbulo do Scala Regia, a estátua equestre de Constantino e deixou a estátua equestre de Carlos Magno. O teto é ricamente decorado com estuque. A Porta Santa, que abre apenas durante anos jubilares, é a mais recente para a direita e está decorada com cenas do Antigo e Novo Testamentos. A porta do meio tem grandes portas de bronze. O interior da basílica é impressionante e é ótimo para ambas as proporções excepcionais, que para todos os elementos arquitectónicos e decorativos que a compõem. A nave é apresentado com um único fim de enormes pilastras coríntias, combinado e inclinando-se pilares, entre os quais há os arcos de acesso aos navios menores e as capelas laterais. Acima das curvas entablamento o enorme tempo, um caixotões quadrados. Ao longo da linha axial da nave, estão marcadas no chão a partir da abside, os comprimentos das maiores igrejas do mundo. A cúpula é definido em quatro grandes arcos ligar tantos postes seção pentagonal. Cúpula Imposto sobe acima do tambor que se dobra o capô. Nos quatro nichos na base dos pilares da cúpula existem muitas estátuas. Na posição central situa-se, segundo a tradição, o túmulo de São Pedro, colocada acima do altar papal; o último é coberto por um dossel de São Pedro, uma obra-prima em bronze com uma planta quadrada, com uma altura de 30 metros por Gian Lorenzo Bernini encomendado pelo Papa Urbano VIII. Na primeira capela à direita, chamado de Santa Petronilla, por trás de um vidro de proteção, é Pieta de Michelangelo, feita a partir de um único bloco de mármore de Carrara. Na abside, entre as duas grandes pilastras, há Cadeira de espetacular St. Pedro de Bernini. " Esta foi a breve apresentação da Basílica de São Pedro, escrito em um panfleto que Anna tinha comprado em um quiosque perto da entrada da praça.
                          


                          
                            

                          


                          
                            "Eu amo Augusto, você é minha vida, eu não posso fazer sem você! Venha me abraçar, neste lugar sagrado e maravilhoso com você do meu lado eu estou no céu! ", Sussurrou Anna, que entretanto tinha se ajoelhou para orar ao Senhor. E isso ocorreu quando ela era uma criança eo padre Paul ensinou as orações para ser recitada todos os dias. Augusto sorrindo para sua Anna, por outro lado, foi muito cuidadoso para examinar essas obras-primas da arte e da suntuosidade, austeridade, serenidade sabia que inspirar a alma. Eles voltaram para o hotel no início da tarde, eles prepararam as malas, pagou a conta e saiu no carro com destino Florença. Véspera de Ano Novo já tinha reservado pelo Catania em um florentino local. Haviam trazido na mala de viagem, duas máscaras de mergulhar na atmosfera alegre melhor que distingue a celebração do Ano Novo. Após o derramamento normal de amor no hotel, muito vestida para o frio que estava no dia 31 de dezembro de 1988, eles caminhavam a pé para chegar ao restaurante reservado em cerca de 1 km. A atmosfera nas ruas apinhadas de pessoas foram muito alegre e atrevido, de modo que os dois ela queria contar piadas. Augusto começou: "Um fisiculturista, se olhar no espelho, ele percebe que é curtido em todos os lugares, exceto no pênis. Ele, então, decidiu fazer-se e ir para a praia, pode ser enterrado completamente, deixando apenas o pênis exposto. Passando perto dois anos de idade e, com desgosto, ele diz: "Não há justiça adequada neste mundo!" O outro intrigado, ele pergunta a ela o que nunca teve, e ela responde: "Aos 10 anos eu estava com medo, eu estava curioso a cerca de 20, 30 eu gostei, eu estava pedindo para 40, 50 eu comprei, 60 a Eu implorei, 70 são esquecido de mim, e agora eu tenho 80 anos esses bastardos crescem selvagens! " - "Hahaha essas velhas senhoras teria conhecido Buana, o chefe da aldeia de Burugo!" - Exclamou Anna, que, após o riso disse:

                            
                              "Em uma floresta um urso está perseguindo um coelho, e ele está prestes a agarrá-lo, saltar de um sapo que grita:" Espere, eu sou um sapo mágico e eu decidi dar o dois de você a chance de realizar três desejos a todos! "O urso soltou o coelho, pensa nisso por um momento e diz: "Eu quero que todos os ursos dessa floresta, menos eu, ursos feminino se!" E o coelho respondeu: "E eu quero um capacete, eu quero um capacete!” O urso começa a rir da estupidez do coelho, ' mas como em tudo que você poderia pedir, pede um capacete? ‘- Pense - E o sapo "! OK, você ficará satisfeito E agora o segundo desejo " O urso, mais e mais tesão: "Eu quero que todos os ursos machos do mundo, menos eu, tornar-se ursas!" E o coelho: "Eu quero uma moto, eu quero uma moto!” E o urso continua a rir como o coelho está desperdiçando seus desejos. O sapo: "Você ficará satisfeito, e agora o terceiro desejo" - O urso: "Agora eu quero que todas as fêmeas ursos do mundo que todos os dias em uma fila para vir a minha casa!" O coelho coloca o capacete, fica com a moto, o motor começa, engata a primeira e grita: "Eu quero este urso idiota se torna um viado !!!" Eles torrado à meia-noite em ponto, após muita ceia, testemunhou um show de cabaré. Eles olhou em seus olhos, ela desejou-lhe um feliz 1989 e jurou amor eterno. Eles voltaram para o hotel às 4 da manhã bêbado e feliz, e só depois de ter consumido pela enésima vez o casamento, eles adormeceram.

                            

                          


                          
                            

                          


                          
                            Se você pudesse voltar no tempo, entre 1400 e 1500, que podem ser encontrados nas ruas de Florença, Brunelleschi e Masaccio, Donatello e Michelangelo, Lorenzo, o Magnífico, e Savonarola, cada um fazendo sua própria profissão de transformar esta pequena cidade no margens do Arno em uma obra-prima, Florence fato, que antes desse período, era uma cidade rica, mas tranquila e, posteriormente, tornou-se o símbolo de uma civilização, uma cultura, uma arte, uma inteligência saindo da Idade Média . Surgiu igrejas, palácios, museus, pontes; nas oficinas foram pintadas obras que hoje adornam os museus do mundo e que mudaria para sempre a história da arte. Os recém-casados ​​começou por visitar o Duomo.
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                            A cúpula de Brunelleschi, com vista para Florença, e ainda é o edifício mais alto da cidade. A torre sineira foi projetado por Giotto. O Batistério é um dos edifícios mais antigos de Florença, que data do século IV; com as suas magníficas portas é uma Bíblia real para imagens. A Catedral, com sua fachada em mármore branco e verde captura o olhar; não há outro lugar no mundo um complexo de edifícios de modo extraordinário! Anna e Augusto estavam no coração de Florença, em frente à Santa Maria del Fiore, a quem todos chamam de Duomo. É uma catedral de 153 metros de comprimento construído em 170 anos para fazer a inveja de igrejas rivais de Pisa e Siena. A realização desta obra-prima autêntica contou com a presença dos mais importantes artistas florentinos: Giotto, Brunelleschi, Vasari e depois Talenti, por Arnolfo di Cambio, Lorenzo Ghiberti. Os recém-casados ​​permaneceu por pelo menos um quarto de hora com a cabeça erguida e olhar com espanto, imaginando como poderia um ser humano criar essa maravilha! Eles rezaram um turista de passagem para tirar suas fotos em frente a esse magnífico edifício, enquanto eles estavam se beijando com paixão! Sentiam-se rica em história, imaginava que seu amor pode ser visto e invejado pelo poeta, por Giotto, Masaccio, Brunelleschi! Eles continuaram a visitar a Ponte Vecchio, a ponte mais bonita de Florença, que em 1565 foi ocupado por ourives e artesãos. Desde então, o ouro tornou-se o protagonista da Ponte Vecchio como uma reminiscência da estátua de Benvenuto Cellini, o maior florentino ourives. Em 1565, de fato, Giorgio Vasari construiu para Cosimo I de 'Medici o Corredor Vasari, para se juntar ao Palazzo Vecchio com o Palazzo Pitti, em seguida, residência privada do Medici. O corredor, a cerca de um quilômetro de comprimento, começa a partir de Palazzo Vecchio, através da Galeria Uffizi, em seguida, sobre as lojas da Ponte Vecchio e depois ir até o Palazzo Pitti. Anna não admirava apenas a construção, ou melhor, para dizer a verdade, ele fez uma longa pausa para admirar as jóias exibidas em lojas de ouro. Foi lá que Augusto deu a ela um colar de ouro bonito, reforçada ainda mais por uma marca em forma de coração magnífico rubi. Usava-a com orgulho e vaidade, mas com a inocência que sempre se distinguiu na vida. Ela colocou a mão direita sobre a pedra preciosa e segurou-a com força, como se para simbolizar que ele queria seu amor, seu Augusto, sempre perto dela!
                          


                          
                            

                          


                          
                            Depois de uma breve visita ao Palazzo Vecchio para ver a cópia do David de Michelangelo, e de ter tentado em vão fotografar todo o edifício, que é, de fato, não é tecnicamente possível situar tudo com uma câmera, por causa da "Torre de Arnolfo" alta 94 metros que leva ao cume da grande bandeira com lírio, foi visitar o Uffizi. Augusto antes de entrar na fila na entrada para o museu transbordando, foi equipado com um bloco e uma caneta para tomar notas sobre as obras, quem sabe, o poderia ter sido usado para o seu trabalho ou simplesmente por sua cultura . A Galeria Uffizi é uma espécie de supermercado de arte, um tesouro de obras-primas de todos os séculos e destino cobiçado para os amantes da arte de todo o mundo. O passeio começa com o salão do século XIV e as três lâminas de Cimabue, Duccio e Giotto retratando toda a "Madonna ea criança Enthroned"; em seguida, um crescendo de beleza: as obras de Botticelli, Leonardo, Signorelli, Perugino, Durer, Caravaggio e muitos outros ...
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                          Augusto cada foto que ele parou de escrever em seu bloco de notas suas impressões, seus sentimentos, suas emoções. Ver na verdade, a presença de uma obra de arte é muito diferente de estudá-lo ou vê-lo na foto: um sente de verdade o que o artista queria se comunicar, você realmente sentir as vibrações que essas obras de arte imortal, venha para incutir na mente um observador atento. Embriagado com arte e cultura Augusto propôs a Anna um programa externo: acordar cedo no dia seguinte iria alugar um carro para visitar Pisa e sua torre inclinada magnífico. "No final, é só esticar um dia antes da nossa viagem para Veneza, mas eu realmente quero lhe mostrar esta magnífica cidade" - disse ele - "Claro, meu amor, com você eu iria subir no topo do mundo" - respondeu a noiva se agarrando forte para ele.
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                            A Praça dos Milagres, em Pisa, considerado hoje um Patrimônio Mundial pela UNESCO está situado a noroeste das muralhas que cercam a cidade. As três maravilhas que compõem simbolizam os momentos cruciais na vida de todos os seres vivos: o nascimento do Batistério, a Catedral de Santa Maria Assunta vida e Cemitério morte. A Torre de Pisa é parte da Catedral, que era a torre do sino. Para completar a beleza radiante deste quadrado há um belo gramado verde que envolve e aumenta o brilho. Augusto e com ele o caixão de anéis de casamento que o casal usava regularmente, queria tentar repetir o experimento de Galileu sobre a queda dos corpos, e começou assim: Anna deu o seu cronógrafo e pediu para esperar por um tempo ele chegou ao chão parte superior da torre; em seguida, jogou uma fé do peso clássico de 3 gramas, enquanto Anna vai cronometrava a queda; em seguida, jogou a caixa pesando cerca de 200 gramas, e mesmo este foi calculado o momento da queda; desceu em seguida, chegar a sua esposa e para verificar se o tempo de queda dos dois objetos de peso diferente era idêntico em termos de centésimos de segundo; em seguida, subiu em cima da torre e desta vez jogou a fé dentro do caixão. Bem, desta vez, como verificado após o tempo de queda sempre foi o mesmo dos dois lançamentos anteriores. "Para ser capaz de explicar esta teoria na época do obscurantismo e da Inquisição, Galileu foi forçado a ter que contradizer a teoria bem estabelecida de Aristóteles sobre os corpos caindo com uma reductio ad absurdum" - explicou a Anna - "se de fato você joga dois objetos de peso diferente em conjunto, por um lado, de acordo com Aristóteles a velocidade de queda é acelerado, mas por outro lado o objeto de menos peso deve diminuir esta velocidade, e então uma coisa contradiz a outra. "-" Eu entendo o amor "- respondeu a noiva colando a boca para o noivo, mas ao mesmo tempo pensando que extravagância "estúpido" para lançar as fés e caixão da torre e na esperança de que nenhum dos outros turistas o tinha visto ...
                          


                          
                            

                          


                          
                            Nesses onze meses e meio a partir de quando eles se conheceram, Anna e Augusto tinha sempre conseguido amor e harmonia, nunca uma luta, nunca levantou a voz, mas sempre e só ternura e amor, e eles pareciam estar uma união perfeita. Foi pela primeira vez, quando chegaram a Veneza para a última etapa de sua lua de mel, que Anna sentiu pela primeira vez uma grande decepção: acabou de chegar na cidade e tomou posse de seu quarto de hotel, Anna estava no cama e então ele disse a Augusto com uma voz fraca: "Eu quero um filho para amar você! Eu quero que o fruto mais precioso que o nosso amor pode nos dar! Eu desejo que o nosso amor pode criar um conjunto de nós mesmos para amar e venerar e conheça! " Com essas palavras tão doces e apaixonados, que exigiam tão humano e tão natural, Augusto deu de ombros e esboçado com um sorriso, de que Anna sentiu imediatamente a hipocrisia, disse: "Anna amor, deixar a natureza fazer o seu curso, se uma criança tem de vir virá, caso contrário, seremos felizes o mesmo que nós somos. " Nos relacionamentos íntimos frequentes e apaixonados, Anna tinha notado que no final do relacionamento Augusto tentou de todas as maneiras para não completar o ato dentro dela e ele não explica por que, mas em sua inexperiência no campo e também para o fato de que era realmente apaixonado, ele pensou que era uma maneira galante por seu homem para mantê-lo livre de esperma. Na verdade Augusto, que já tinha fornecer economicamente totalmente para ela, mesmo que por um momento ganhando muito bem, não foi, em última análise um trabalho permanente que poderia garantir uma renda para a forma de vida. Ele não iria em seguida, tomar uma outra responsabilidade econômica, dando à luz um filho. Anna franziu o cenho instantaneamente, seu instinto de mulher fez perceber de imediato que Augusto não era realmente dele, ou pelo menos que ele não poderia tornar-se completamente.
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                            Veneza é um conjunto de ilhas em forma de peixe: um labirinto de ruas, pontes e campos, jardins escondidos e palácios iluminados por seu próprio reflexo nos canais. O problema da cidade é a abundância de turistas que povoam em todos os períodos do ano. Há, de facto, de ter em conta a relação específica regional, social, cultural e económica com os moradores que ali vivem; por isso, se por um turistas mão trazer capital e de bem-estar, por outro lado, dada a conformação arquitetônica e estrutural da cidade, este enorme afluxo de turistas, sem dúvida, dá prejuízo para os moradores e isso leva a sua falta de simpatia com os "invasores" . Envolta em névoa, uma vez que é causada pela umidade, Veneza parece que não existe e que apenas uma parte dos nossos sonhos. Ele se esforça para resistir à tendência das marés que às vezes atingem níveis tão altos que parecem querer seqüestrá-la e levá-la para o fundo do mar para guardá-lo com ciúmes. Veneza não é mais apenas uma cidade cobiçada pelo casal em sua lua de mel e casais em busca de romance, mas é um destino embalado e em grande demanda por qualquer tipo de turista. É bom para se perder entre os seus caminhos característicos: Piazza San Marco, a Ponte dos Suspiros e Rialto, e que para capturar a verdadeira essência desta misteriosa cidade. Piazza San Marco é uma grande praça em que se encontra a basílica, com o pavimento escondida por milhares de aves de grande porte que esperam por atiradores turistas migalhas e sementes. Augusto conhecia a história antes da chegada das relíquias de San Marco ea posterior construção da Basílica, este era simplesmente uma grande horta atravessada pelo Rio Batario então enterrado sob o comando do então Doge Vitale Michiel II. O casal tinha obtido das sementes de corrida para pombos gordos que os atacaram com uma voracidade incrível. Augusto estava diante de sua noiva para protegê-la, sendo muito fácil de encontrar-se com roupas sujas e manchadas depois de um ataque das aves "Predadores".
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                          No Palazzo Ducale, os venezianos demorar muito porque ele é o guardião da sua história e do personagem principal de muitos eventos importantes para a cidade de Veneza. Palazzo Ducale foi exatamente onde ele está agora, durante o período da República, passou as dominações sucessivas, e ainda estava de pé quando Veneza foi anexada ao Estado italiano. O estilo passou por muitas mudanças, ditadas pela longa série de incêndios terríveis que levou a mudanças significativas ao longo dos anos. A importância política do Palácio dos Doges que acolheram a história da República de Veneza, também foi enfatizada por Napoleão Bonaparte, quando, em 1797, fez dele o centro de sua administração depois de conquistar a cidade. Anna e Augusto viu ao fazer um tour pela cidade em uma gôndola. Eles estavam se abraçando para abrigo do frio úmido do janeiro 1989 andou pelo Grand Canal, onde todos os edifícios que davam para ela, eles estavam todos de frente para o rio: observar a sua beleza, a harmonia dos edifícios e as ruas estreitas que poderiam ser vistos como a gôndola lentamente começou, ele os fez entender por que Veneza era uma das cidades mais populares do mundo. E o que dizer das pontes! Existem 354 bem! Essencial para conectar diferentes áreas com o outro e fazer o movimento um pouco mais fácil. Os venezianos foram capazes de transformar uma necessidade, em uma nota distintiva da cidade!

                        


                        
                          
                            

                          


                          
                            À noite, passeando pelas ruas, com o apoio de cada um poste de luz, as prostitutas muitas vezes se reuniram vestindo apenas um casaco de pele para afastar o frio, mas que abriu a passagem de apenas alguns homens para mostrar suo corpo. Anna observando que Augusto estava assistindo com algum interesse, perguntou-lhe: " Augusto querido, certamente deve ser dura vida de prostitutas aqui no norte, vestido como eles são, apenas em um casaco de pele e ter que ficar no frio a noite toda ... exceto quando estiver trabalhando, é claro! Eu não consigo entender o que os homens acham atraente em prostitutas, prostitutas que dão o seu corpo sem restrições, para o dinheiro, o primeiro chegou!"-" Aqui na Sicília são muito mais sensíveis, é difícil encontrá-los na rua, eles medo; envolvidos apenas em suas casas, protegidos pelos cafetões "- disse Augusto -" Querido desculpe, eu não entendo ... como é que eles, em seguida, estar em suas casas, para receber os clientes? "- Anna perguntou novamente -" Ah, eu esqueci que você está aqui apenas e certas coisas que você não sabe meu amor ... na Sicília as casas de prostituição são caracterizados por uma luz vermelha no sino porteiro, para que as pessoas saibam com certeza como encontrá-los. "- disse Augusto -" Eu entendo tesouro "- concluiu Anna como ele pensou consigo mesmo: 'Maldição! É por isso que pagar tão pouco do aluguel! Eu moro em um palácio de putas!
                          

                        


                        
                          

                        


                        
                          Nos dois dias seguintes, eles visitaram o Museu Peggy Guggenheim, o Museu Correr, a Gallerie dell'Accademia, a ilha de Burano e Murano. Augusto, como assistente ou assessor, se preferir, conselheiro do património cultural, estava interessado em todas as formas de arte e, portanto, também para o moderno. No Peggy Guggenheim Museum foi capaz de admirar as obras-primas de Pollock, De Chirico, Picasso, Kandinsky, Brancusi e Duchamp, bem como as obras dos grandes artistas do futurismo italiano como Sironi, Carrà, Soffici, Rosai, Modigliani e Morandi. No Museo Correr no entanto, admirados gravuras, livros, manuscritos, prata, madeira, marfim, selos, armas e objetos de história natural e numismática perfeitamente preservado. Onde poderia admirar o gênio de Leonardo observar o Homem Vitruviano nas Galerias Accademia, Augusto estava deslumbrado com a pintura e disse: "Olha querida a perfeição ideal deste homem representado pelo grande Leonardo com um trigonométricas visão entre os senos, co-senos e equações temporais com base em cálculos logarítmicas em função das distâncias astronômicas, tendo como pilares claramente a constante de Planck eo operador Hamiltoniano, antecipando tantos séculos de modernas teorias da mecânica quântica com bósons e férmions, e as grandes Ettore Majorana físico que tanto contribuiu para o desenvolvimento da física quântica, foi siciliano! Olhando para este quadro, também podemos imaginar a linguagem binária do computador onde os pensamentos e as ações do homem estão intimamente ligadas com o ambiente que o rodeia, o que muda com os desejos de mudança e os movimentos do ser humano. " Anna em sua simplicidade e concretude, não querendo se aprofundar em temas abstratos da física, e também para facilitar a pomposidade daquelas reivindicações de seu marido, disse: " No final, é como uma aranha presa em sua teia, ou um modelo de idade velejando navio em uma garrafa, ou mais especificamente um homem dentro de uma grande lâmpada " Augusto carrancudo parou, abraçou-a e beijou-a ternamente na boca.
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                            A Burano, Anna ficou encantado, antes de ver as características casas coloridas, e depois de admirar as rendas fabulosas que são produzidos lá. Última parada foi na ilha de Murano, onde o casal puderam admirar as autênticas obras de arte em vidro soprado. Mas no quarto que havia algo errado, como era antes. Eles não fazer amor todos os dias ou várias vezes ao dia, mas fê-lo apenas uma vez durante a sua estadia em Veneza. Essa discussão em que Augusto tinha deixado claro que não gostava de ter um filho, gravado no amor próprios desejos de Anna, que já teve a fadiga, a última vez na cabeça de uma doença, e assim por diante; Augusto não se sentia mais como inteiramente sua, e, portanto, apenas cumprindo seu dever como esposa amorosa e carinhosa. Mas o impulso foi perdido.
                          


                          
                            

                          


                          
                            Acabo de voltar para Catania em sua casa, instalou-se as malas, eles foram um banho e fizemos amor. Anna fez isso com prazer, mas mais para satisfazer suas necessidades físicas a que estavam acostumados, como qualquer outra coisa. No entanto, soube-se de disfarçar sua decepção à frente de Augusto e Augusto nunca chegou a suspeitar que algo estava rachado. Sabendo que a pureza da alma de sua esposa e sua inocência, ele sempre acreditou nas desculpas que ela inventou de vez em quando. Naquela mesma noite, eles foram convidados para jantar por seus pais, e eles poderiam desfrutar das delícias que a mãe Rosalia tinha preparado em sua honra: massa cozida e arancini como primeiros cursos, espadarte salmorigano como o segundo, e um magnífico cassata siciliana para a sobremesa .
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                            No final da refeição saudável, entre goles de amargo e outro, foram bombardeados com perguntas sobre sua viagem e que descreveu minuciosamente satisfazendo plenamente a curiosidade de mãe e pai Renzi.
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